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MNCITM 3A BAC

Bnarogapum Bu, Ye 3akynuxrte ypep oT Electrolux. N36paxTe npoaykT, KOMTO
Hocu CcbeC cebe cu aeceTuneTms NpodeCoHaneH onuT 1 HOBOBbLBEAEHUS.
OpwrvHaneH v cTuneH, Toi € cb3gafeH C MUCHI 3a Bac. Taka ye, koraTo 1 aa ro
M3Mon3BaTte, MOXeTe a CTe CUTYPHW, Ye LLie NOoMyYmTe HEBEPOSTHN pesynTaTu
no BCSIKO BpeMe.

[ob6pe gownu B Electrolux.

MoceTeTe HawwusA yebcawnT, 3a Aa:

G MonyunTe nonesHu cbBeTH, BpoLlypu, OTCTPaHsiBaHe Ha HEU3MNPaBHOCTM,
cepBu3Ha nHopmayms:
www.electrolux.com/webselfservice
g PervctpupaTte cBosi npoayKT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
a/ www.registerelectrolux.com

Kynute akcecoapu, KOHCyMaTUBW M OPUrMHATHW PE3EPBHM YacTy 3a BaLLus
% ypen:

www.electrolux.com/shop

FPUXU 3A KITMEHTA N OBCITYXXBAHE

MpenopbYBaMe U3NON3BaHETO Ha OPUTMHANHW PE3EPBHU YacTu.

KoraTo ce cBbp3BaTe ¢ Hawwmsa oTopusmpaH otaen "O6cnyxsaHe", Tpsabea aa
umare nog pbka cnegHarta nHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npoaykT),
CepueH Homep.

WHdopmayusaTa moxeTe aa HamepuTe Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

Mpenynpexaexve / BHnvaHne-BaxHa nHgpopmaums 3a 6e3onacHocT
® O6wa nHdopmaums n cbBeTH
NHdpopmauus 3a onassaHe Ha okonHaTa cpefa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.

1. A UHOOPMALNA 3A BE3OINACHOCT

BHuMaTenHo npoyeTeTe NPeaoCTaBeHNTE UHCTPYKLMK
npeau UHcTanupaHe 1 ynotpeba Ha ypeaa.
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Mpon3BoanTENAT HE € OTTOBOPEH 3a KOHTY3UN UK
HapaHsBaHWs B pe3ynTaT Ha HenpaBWiiHa MHCTanaums
unun ynotpeba. BuHarn apbxre UHCTPYKUUnTE Ha
Ge3onacHo 1 NecHo 3a AOCTbMN MACTO 3a CnpaBka B
6baeLe.

1.1 besonacHOCT 3a geuaTa n xoparta C orpaH1U4YeHun
CnocobHOCTH

Tosun ypea moxe ga 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8
roguLHa Bb3pacT, KakTo M fnvua ¢ HaMmarneHu
dn3nNYeCKN, CETUBHU U YMCTBEHMN BH3MOXHOCTUN UMK
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, caMO ako Te ca Noj
HabnogeHne nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
O©es3onacHarta ynotpeba Ha ypeaa v Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.
He nossonsBaunTe Ha geua na cu urpaaT ¢ ypeaa.

- [pbXTe BCMYKMTE OnakoBa4yHM mMaTtepuanu ganed ot
Aeua n rm u3xXBbprieTe, KakTo e pegHo.
MaseTe geuaTta 1 goMmaluHuTe nobumun ganed ot
ypeaa, korato paboTu Unm KoraTto n3cTuea.
[OoCTbNHUTE YacTu ca ropeLym.

- AKo ypeabT MMa yCTPOMUCTBO 3a AeTcka 6e3onacHocCT,
TO TpsAGBa fa ce akTMBMpa.

- [eua Hama ga ussbpLuBaT NOYUCTBAHE UMK
nogapbXkka Ha ypena 6e3 Hagsop.

- [eua noa 3 roguHu TpsiGbBa ga ce obpKaT ganed ot
ypena, BuHaru korato pabotu.

1.2 O6Lwu mepkn 3a 6esonacHoCT

MPEOYTMPEXOEHWE: YpeabT u HeroBute 4OCTbIMHA
4YacTu ce HaropeLsaBart rno Bpeme Ha ynoTpeba.
Tpabea ga ce BHMMaBa 1 ga ce usbsirea AoKOCBaHe
Ha HarpesartenuTte. [eua noa 8-roguwHa Bb3pacT
TpsibBa ga ce obpaT ganed ot ypeaa, OCBEH ako He
ca oA NOCTOSAHHO HabraeHue.

He nsnonaseante ypeaa c BbHLIEH TanMep nnu
OTAeNHa cucTema 3a AUCTaHUMOHHO yrpaBreHue.
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- MPEOQYNPEXOEHWE: NoTBEHE Ha KOTNOH 6e3

Ha430p C Ma3HWHa UK ONMO, MOXe [a e OnacHo u da

npenmsBrka noxap.

HWKOI A He ce onuTBaliTe ga 3aracuTte noxap c

BOJa, HO U3KIIOYeTe ypeda n cnep ToBa NoKpunTe

nnamMbKa Hanp. C Kanak Uimn orHeynopHo oaessno.

MPEOAYMNPEXOEHUE: MNMpouectT Ha roTBeHe TpsbBa

Aa 6bae HabnogasaH. KpaTbk NnpoLuec Ha roTBeHe

TpsibBa oa ce Habnogasa NOCTOSAHHO.

MPEOYTMPEXOEHWME: OnacHocT oT noxap: He

CbXpaHsiBauUTe nNpegMeTn BbpXy NOBbPXHOCTUTE 3a

roTBeHe.

He TpsibBa ga ce NnocTaBAT Ha NOBBbPXHOCTTA Ha

nfoyaTta MeTanHu npeameTn KaTo HOXOBe, BUNnum,

MBXUUM 1 Kanaun, Tb KaTo MoraT a ce 3arpesr.

He nouyncTtBanTte ypeaa ypes noyncrealy anapar 3a

napa.

AKO CTBbKIoKepaMnyHaTa/CTbKneHaTa NoBbPXHOCT €

HanykaHa, usknioveTte ypena, 3a ga nsberHere

BEPOATHOCTTA OT TOKOB yaap.

B cnyyai Ha cyynBaHe Ha CTbKNEHUS! KOTMOH:

- He3abaBHO M3KITKYEeTEe BCUYKMN FOPESiKU U BCUYKU
ereKTPUYECKN HarpeBaTesiHu eNeMeHTU U
n3onupanTe ypena ot 3axpaHBaHeTO,

- He JOoKOCBaKTe NOBBbPXHOCTTA Ha ypeaa,

He nuanonssanTe ypeaa.

AKO 3axpaHBawWmaT kaben e nospeaeH, Ton Tpsabea ga

ce CMeHM OT Npou3BOAUTENS, OTOPU3NPAH CEPBU3 UK

nvua cbC cxofHa kBanudukauus, 3a ga ce nsberHe

OMacHOoCT.

Tam, KbOeTo ypeabT € CBbp3aH ANPEKTHO KbM

3axpaHBaHETO, Ce U3NCKBa U3onunpaLy, KIoY 3a BCUYKK

MONKOCK C KOHTAKTEH UHTepBan. Tpabsa ga ce

rapaHTupa NbAHOTO U3KMoYBaHE B CbOTBETCTBME C

yCrnoBuATa, NOCOYEHN B KaTeropma Ha

ceBpbxHanpexeHue lll. B ToBa 4ncno He Bnusa
3asemsaBawmaT kaben.



BBIFAPCKU 5

- Korato nonararte 3axpaHBaluna kaben, yBepeTe ce,
Yye kabenbT He naBa B ANPEKTEH KOHTAKT (MPUMEPHO
N3non3BaHe Ha N3onMpaLLm BTYNKN) C 4aCTu, KOUTO
mMoraTt ga AocTurHaT Temnepatypu ot noseye ot 50°C
Hag TemnepaTtypaTa Ha NoMeLLeHNETO.

- NMPELOYTNPEXOEHWE: N3nonseanTte camo
npegnasuTenu 3a KoTNoHW paspaboTeHu oT
NPOM3BOANTENSA Ha ypeaa Unn onomMeHaTu OT Hero B
MHCTPYKLMUTE 3a ynotpeba, KaTto NoaxoasaLum nnm
npegnasuTenu 3a KOTNOHW BrpageHu B ypeaa.
3non3BaHeTo Ha HenoaxogaLwm npeanasuTeny Moxe
Aa gosee A0 3r0nonyku.

2. NUHCTPYKUNWN 3A BE3OINACHOCT

Toswn ypepn e nogxosiy, 3a cnegHuTe nocyna ot ypeaa, korato BpataTta
nasaou: |BGI[CZ UK Npo3opeLia ca OTBOPEHM.
P * AKO ypeda e MOHTUpPaH Hafa
wkadpose, yBepeTe ce, Yye
pa3CTOAHMETO MeXAY AbHOTO Ha

BHUMAHME! ypeaa v ropHus wkad e 4ocTaTbyHO
A Camo kBanuduympaH YoBek 3a BeHTUNINpaHe.
MOXE [a U3BbPLUN MOHTaxa * [ibHoto Ha ypena moxe fa ce
ha ypena HaropeLn. YBepeTe ce, Ye
' MOHTMpaTe HEropUM pasfenuTeneH

BHUMAHME! naHen nop ypeda, 3a aa
& ONACHOCT OT HapaHsIBaHe npeaoTBpaTUTe 4OCTbM 40 ABHOTO.

Unu noepepaa Ha ypesa.

2.1 iHcTannpaHe

2.2 CBbp3BaHe KbM

+ TpemaxHeTe BCSKAKBO OMakoBaHe. enekTpuyeckara Mpexa

* He moHTUpanTe unn nsnonssanTte
HapaHeH yper, BHUMAHVE!

+ CrneppaiiTe UHCTPyKLMUTE 3a Puck ot noxap 1 Tokos
VHCTanupaHe, NpurnoXeHn KbM yaap.
ypeaa.

« CnassaiiTe MMHMManHaTa auctaHumss  ° BCUYkv en. Bpb3ku Tpsbba faa ce
OT [ADYT YPEMA 1 ETIEMEHTI. M3BBLPLIAT OT KBANUULMPAH

+ BuHaru BHMMaBaiiTe, KOrato MecTuTe enexkTpuyap.
ypeqa, Tbil KaTo e TeXbK. BuHaru * YpeawT TpsbBa Aa e 3asemeH.
13nonaeaiTe nNpeanasHn PbkasmLm 1 * lNpean 3a nssbpmTe Aeictane,
3aTBOpEHN OBYBKA. yBepeTe ce, Ye ypedbT € WU3KMYeH

+  YnmbTHETe cpA3aHMTe NOBBLPXHOCTY C OT ENIeKTpO3axpaHBaHeTo.
YNMLTHUTEN, 3@ Aa NpeaoTBpaTUTe * YBepeTe ce, Ye napameTpute Ha
W3ayBaHe nopaan Brara. TabenkaTa C TeXHNYECKN AaHHU ca

- Mpenna3saiiTe qonHaTa YacT Ha CbBMECTUMM C eneKTpUYEcK1Te
YPEMa oT napa 1 Bnara. AaHHM Ha 3axpaHBallaTa Mpexa.

« He nocrassiite ypeaa 61130 [o * YBepeTe ce, Ye ypeabT e nHcTanupaH
BpaTa UK noa nposope,. Tosa npasunHo. Xnabasu 1 HenpaBwHK

npefoTBpaTaABa NajaHeTo Ha ropella eJIeKTpu4eckumn kabenu nnm wencenum



www.electrolux.com

(ako ca Hanu4yHW) MmoraT Aa gosedat
[0 NpeHarpsiBaHe Ha Knemure.
V3nonsBavite npasuneH kaben 3a
3axpaHBaHeTO.

He nossonsBaiiTe enekrpuyeckute
kabenu ga ce npennuTar.

YBepeTe ce, Ye e MOHTUpaHa 3aluTa
OT TOKOB yAap.

3akpeneTe kabena ¢ npuTdarawia
ckoba NpoTMB oMmbBaHe.

YBepeTe ce, Ye kabenbT 3a
eneKkTpo3axpaHBaHeTo U Lwencena
(ako e HanmnyeH) He ce JokocBaT 4O
HaropeLLeH1s ypea unm ropeLum
CbAOBe 3a roTBEHE, KOraTo BKNoUMTE
ypeaa B O6nU3KUTE KOHTaKTK.

He 3nonssawiTe pasknoHnTenu nnm
ajanTepu ¢ MHOro BXOZOBE.

He nospexpgante 3axpaHBalmng
wencen (ako e Hanu4yeH) un
3axpaHBaLyus kaben. CBbpxeTe ce ¢
HaLUMs OTOPM3MPaH CePBU3EH LIEHTBP
UM eNeKTPOTEXHUK 3a CMsiHaTa Ha
NnoBpeaeH 3axpaHBall kabern.
3awwuTaTta oT TOKOB yaap Ha
ropeLyute 1 n3onupaHu Yactu Tpsibea
na 6bae 3aTerHara no TakbB HauuH,
Yye [Ja He MOXe [a ce OTCTpaHu 6e3
WHCTPYMEHTH.

CbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO
KbM KOHTaKTa eJMHCTBEHO B Kpasi Ha
WHCcTanauusTa. YBepeTe ce, ye
LiencenbT 3a 3axpaHBaHe e
OOCTBMEH crnef MHCTannpaHeTo.

AKO KOHTaKTbT € pa3xnabeH, He
CBbp3BaliTe 3axpaHBaLlus Lencern.
He n3gbpneainTe 3axpaHBalms
kaben, 3a ga usknynTe ypeaa.
BuHarn nagbpnearite wencena.
M3nonsBarite camo npasunHu
yCTpOWcTBa 3a M3onaumsi: npeanasHu
NnpeKkbCcBayn Ha MpexaTa,
npegnasvTeny (npeanasutenute ot
BMHTOB TVN TpsibBa Aa ce u3BagsT ot
chacyHrara), usknrousaTenu u
KOHTaKTOpU 3a yTeuka Ha
3a3eMsIBaHETO.

EnekTpuyeckaTa nHctanaums Tpsioea
[Aa vMa 130n1paLLo YCTPOWCTBO,
KOETO BU NO3BONSABa Aa U3KMHUUTE
ypena oT efl. MpexaTta npu BCUYKU
nontocu. MsonnpalloTto yCcTponcTBo
TpsibBa Aa e ¢ WrpKnHa Ha oTBapsiHe
Ha KOHTaKTa MUHUMYM 3 MM.

2.3 CBbp3BaHe KbM ras

Bcuykm rasosu Bpb3ku Tpsibea ga
ObaaTt M3BbLPLUEHM OT
KBanuduymnpaHo nuue.

[Mpeon moHTaxa ce yBepeTe, ye
HaCTPOMKMTE (TUM 1 HanaraHe Ha
rasrta) v perynupaHeTo Ha ypeaa ca
CbBMECTMMU C MECTHUTE YCIOBUSA Ha
rasonogasaHe.

YBepeTe ce, 4e uma umpKynayms Ha
Bb34yX OKOMo ypeaa.
MHdopmauusTa 3a razonogasaHe
MoXeTe fa BuauTe BbpXy Tabenkata
C LaHHW.

To3sn ypen He e CBbp3aH KbM
YCTPOWCTBO 3a OTBEXAaHe Ha
npogyKkTuTe ot ropeHeTo. CebpxeTe
ypena cbobpasHo TekyLmTe
pasnopeabu 3a MHcTanMpaxe.
BHumaBaliTe 3a uanckBaHusATa
OTHOCHO MpaBuiHaTa BEHTUNauus.

2.4 Ynotpeba

BHUMAHMUE!
Puck oT HapaHsaBaHe,
n3rapsiHAs U TOKOB yaap.

MpemaxHeTe BCUYKM OMaKOBKM,
€TUKETU 1 3aLMTHO PONKMo (aKko e
NpUNoXumo) nNpeamn nbpea ynotpebda.
VM3nonssarite T03u ypes B AoMallHa
cpeda.

He npomensaiTe cneyudukaymmnte Ha
ypeaa.

YBepeTe ce, Ye BEHTUNALUOHHUTE
OTBOPU He ca BokupaHu.

He ocTaBsite ypena 6e3 Haasop,
nokato pabotu.

HacTtpoviTe 3oHaTa 3a roTBeHe Ha
LM3KN.“ cnep Besika ynotpeba.

He noctaesiite npubopun nnu kanaum
OT TUFaHWN N TEHOXEPU BbPXY 30HUTE
3a rotBeHe. MoraT ga ce HaropeLysaT.
He nanonsBsarite ypeaa c MOKpU pbLe
UM aKo € B KOHTaKT C BOAA.

He nanonseainTe ypeaa kato paboTHa
NMOBBPXHOCT UK 3a CbXPaHEHNE.
AKO NOBBbPXHOCTTa Ha ypeaa e
HanykaHa, He3abaBHO uskn4eTe
ypepna ot wencena. 3a ga ce
npegoTepaTy TOKOB yaap.

KoraTo nocrtaesite xpaHa B ropeLyo
0onuno, Moxe Aa npbeka.



BHUMAHME!
OnacHocT oT noxap unu
ekcnnoaus

HaropelyeHnTe MasHUHM U macrno
MoraT Aa npeamssukaT
Bb3nnaMeHMmMun napu. Jpbxre
nnaMbUUTE NN HaropeLleHnTe
npeameT ganey ot MasHuUHU Unm
Macro, Korato rotBuUTe C TAX.
MapuTte, KOMTO ce ocBobOXaaBaT OT
MHOr0 HaropeLeHoTo Macno, Morat
0a NPUYMHSAT CMOHTAHHO 3ananBaHe.
13non3eaHoTO Macno, KoeTo
Cbabpa XpaHUTENHM OCTaTbLM,
MOXe [a NPUYMHK NoXap npu fno-
HWUCKWN TEMNEepPaTypu, OTKOIKOTO
MacroTo, M3MNon3BaHo MbPBUS MbT.
He nocrtaesnTe 3ananutenHu
MaTepvanu unu npegmeTu, KOUTo ca
HanoeHu CbC 3ananuTenHn
maTtepwvanu, B ypeaa, B 6nm3oct o
HEro Unn BbpXY Hero.

BHUMAHME!
OnacHocT oT noBpeaa B
ypena.

He ocTaBsiiTe ropeLuy rotBapcku
Cb0BE BbpXY KOMaHOHOTO Tabro.
He nocrtassinTe ropeLy kKanak Ha TuraH
BbPXY CTbKIIEHaTa NOBbPXHOCT Ha
KOTIOHA.

He octaBsanTe rotBapckute cbaose
[a BPAT Ha CyXxo.

He nossonsBaiite BbpXy ypeaa Aa
nagat npegMeTy Unm roTBapcku
cbaoBe. [MoBbpXHOCTTa MOXe Aa ce
noespeau.

He akTuBmpainTe 30HMTE 3a roTBEHE
npv NpasH1 roTBapckun CbaoBe unm
aKo HAMa roTBapCKun Cba0BE.

He nocrassinTe anymmHneBo onuno
BbPXY ypeaa.

CbpooBe 3a roTBEHe OT YyryH,
anyMWHUIA UK C NOBPEAEHO ABHO,
MoraT Aa HagpackaTt CTbKIoTo/
CcTbKnokepamukaTa. BuHaru
noeguranTe Te3n npegmeTy Harope,
KoraTto TpsibBa ga rv npemectuTe no
nfoyarta 3a rotBeHe.

M3nonsBarite camo ctabuneH
roTBapcku cbf C npaBunHarta gpopma
1 QuameTbp, No-rofisiM oT pasmepuTe
Ha ropernkuTe.
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YBepeTe ce, 4Ye roTBapckms Cba e
LleHTpanHo No3vunoHNpaH BbpXy
ropernkure.

YBepeTe ce, 4e He u3nusa nrnambk,
KoraTo 6bp30 NPEBLPTUTE KItoYa OT
MaKCcMMarnHo Ha MUHUMarHO
NonoXeHune.

M3nonsBavite camo akcecoapuTe,
[OCTaBEeHU 3aeHO C ypeaa.

He uHcTanuparite pa3npegenuten 3a
nnambka BbpXy ropenkuTte.
M3non3eaHeTo Ha ypes 3a roTBeHe ¢
ras BOAM 40 OTAENSIHE Ha TOMMvHa 1
Bnara B nomelleHveto. Ocurypete
nobpa BeHTUnauus B noMeLLeHNeTo,
B KOETO Le 6bae MHcTanmpaH
ypenbT.

MpPOABMKUTENHOTO N UHTEH3NBHO
13non3BaHe Ha ypeda Moxe Aa
N3NCKBa AOMbIHUTENHA BEHTUNALMS,
Hanpumep oTBapsiHETO Ha Npo3opel,
nnn no-edpekTMBHA BEHTUNALMSA,
Hanpvmep yBenuyaesaHe Ha
MexaHn4yHaTa BeHTUNauus, KbaeTo e
Bb3MOXXHO.

Tosu ypen e npegHas3Ha4eH camo 3a
roteeHe. Tou He TpsibBa aa 6bae
M3MOM3BaH 3a HUKaKBW OpYru Lenu,
Hanpumep oTonneHne Ha
NoMeLLEHMS.

He nacunearite kucenu Te4HOCTH
KaTo Hanpumep oueT, IMMOHOB COK
UNW Npenapar 3a oTCcTpaHsBaHe Ha
KOTNEH KamMbK BbpXy nnoyvaTa. Te
MoraT Aia NpuYnHAT MaToBuM NeTHa.
O6e3uBeTsABaHETO Ha emalina unm
HepbXOaemaTa CTOMaHa He okasBa
BMMsAHWE BbpXYy paboTaTa Ha ypeaa.

2.5 [pyxn n noumcTeaHe

A

BHUMAHMUE!

He npemaxsaiite 6yToHUTE,
KrtoyoBeTe Unn
ynibTHEHMATa OT
KoMaHAHOTO Tabno. Moxe
[a Bnese Boaa B ypeaa u aa
NPUYMHN LLETU.

MouncTBaviTe peaoBHO ypeaa, 3a Aa
npegoTBpaTuTe pa3BarnsHe Ha
NOBBPXHOCTHWS MaTepuar.
M3kntoyeTe ypeaa v ro octaeete ga
ce oxragu, npeau Aa ro noYncTuTe.
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* W3sknioyeTe ypena oT 3axpaHBaliarta
ern. Mpexa npeay Hayano Ha
noaapbXkaTa.

* He nouuctBanTe ypena 4pes BogHa
CTpys unu napa.

» [louncTtBanTe ypena c HaBnaxHeHa
Meka Kbpna. 3nonssanTte camo
HeyTpanHu npenapatu. He
n3nonaBawTe HUKaKkB/ abpasmBHU
npoayKkTW, abpasnBHU CTbprasku,
pas3TBOPUTENN NN METarnHu
npegmeTw.

* He noyuctBaliTe ropenkuTe B
CbOOMUSNTHA MaLUMHA.

2.6 N3xBbpnsHe

BHUMAHME!
Pvck oT HapaHsiBaHe nnu
3aayliaBaHe.

3. MHCTAITMPAHE

BHUMAHUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

3.1 lNMpean MoHTaxa

Mpeav Aa nHcTanupare nnoyara, no-
Jony 3anvweTe uHgopmaumsaTa ot
TabenkaTta ¢ gaHHW. TabenkaTta ¢
OCHOBHUTE aHHW € pa3nofiokeHa B
[JornHaTta 4acT Ha nnovara.

1Y/ oY a =Y 3
Homep Ha npoaykT
[ d N[

3.2 CBbp3BaHe KbM ras

AN

BHUMAHMUE!

CneaHnTe MHCTPYKUMM 3a
MHCTanvpaHe, CBbp3BaHe U
noaapbXkka Tpsibsa aa
GbaaT M3BbpLUEHM OT
KBanuduumpaH nepcoHarn, B
CbOTBETCTBME C
JAencTBallara HopmMaTvBHa
ypenba n ctaHgapTu.

M3bepeTe TBbPAM BPBH3KU UMK
n3nonasanTe rbBkaBa Tpbba C MoKpUTne

* CebpxeTe ce ¢ OOWUHCKUTE BNacTu
3a MHdopmauna 3a ToBa Kak aa
N3XBbPNWTE ypeaa npasBusHo.

*  W3knoveTe ypena ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

* VI3BapeTe 3axpaHBalyusi en. kaben B
©nn30CT 40 ypeaa 1 ro u3xebpreTe.

* CwmauykariTe BbHLWHMTE TpbOM 3a ras.

2.7 O6cnyxBaHe

» 3a nonpaBka Ha ypeabT, CBbpXeTe
Ce C OTOpM3NpaH CepBU3EH LEHTBP.

*  3non3eanTe caMo OpuUrmHanHu
pe3epBHM YacTu.

OT HepbXxdaema cTomaHa B
CbOTBETCTBME C AelcTBallaTa
HopmaTtusHa ypeaba. Ako usnonssate
rbBKaBM MeTanHn Tpbou, BHUMaBanTe
Aa He ce gonvpart Ao ABWMXELLM ce YacTu
1 fa He 6bAaT ycykaHu. BHumaBarnTte
CbLLO Taka, koraTo nno4vata ce Nocrass
3aejHo ¢ dypHa.

@ YBepeTe ce, Ye HansaraHeTo

Ha NnofaBaHeTo Ha ras Kbm
ypeaa oTroBapsi Ha
npenopbYnTENHUTE
cToriHocTW. MoaBMXKHOTO
CcBbp3BaHe e PUKCMpaHo
KbM obLiaTa pamna
nocpeacTsoM pe3boBaHa
ranka G 1/2". 3aBuHTeTE
Yyactute 6e3 fa nanonsearte
npeKkoMepHa cuna, Hacoyete
Bpb3kaTa B HeobxoaumaTta
nocokKa u 3aTerHerTe.
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A. Kpan Ha Bana c ravika
B. Wanba, goctaBeHa ¢ ypena
C. KonsiHo, gocTaBeHo ¢ ypeaa

BHUMAHME!

BaxHo e oa MoHTMpaTe
KONSAHOTO MPaBUITHO.
YBepeTe ce, Ye pamoTO e OT
Kpas Ha wuwa. Cneg ToBa
ro MOHTMPaNTe BbPXY
cBbp3BaljaTa Tpbba Ha
nnota. HenpaBunHuaT
MOHTaX MOXe Aa Aosefe A0
n3Tu4aHe Ha ras.

A

BTeyHeH ras

Manonssarite rymeHus obpxxay 3a Tpbba
3a BTeYHeH ras. BuHaru nsnonssavite
ynnbTHUTENs. Cnep ToBa npogbikeTe
CBbP3BaAHETO C ras.

[bBKaBaTa Tpbba e rotoea 3a
n3ronssaHe, Korarto:

* He MOXe [a ce Harpee nose4ye oT
cTaiiHaTa TemnepaTypa unv Hapg,
30°C;

* He e no-gbnra ot 1500 mm;

* HsIMa HMKaKBM CTECHEHU MECTa;

* He e noaJioXeHa Ha onmbBaHe Unu
yCYKBaHe;

* He ce gonupa Ao pexewm kpava
WUNW brau;

* MOXe ga 6bAe npernefaHa necHo, 3a
[a ce NPOBEPU HENHOTO CbCTOSIHME.

KoHTponbT 3a onasBaHeTo Ha rbBkaBaTa

Tpbba ce CbCTOM B NPOBEPKA Aanu:

* M0 Hes HAMa NyKHaTUHWU, PE3KN UNn
©enesu oT ropeHe, KakTo B ABaTa
Kpasi, Taka 1 no uysanaTa i AbJHKUHa;

* MaTtepuanbT He e BTBbPAEH, a
rnokassa CbOTBETHATa CU
€nacTUYHOCT;

e 3aTdArawmTe ckobu He ca pbXasicany;

* CPOKbT Ha FOQHOCT HE U3Tn4a CKOpO.
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Ako ce HabntogaeaTt equH Unu noseve
nedbekTu, He nonpaeanTe TpbbaTta, a a
cMeHeTe.

C BHUMAHME!

Cnep npuvknoyBaHe Ha
MOHTaxa rnposepeTe Aanu
YMTBTHEHWETO Ha BCSKa
Tpbba e nocTaBeHo
npasunHo. Manonssante
canyHeH pasTBop, a He
OrbH!

3.3 CmgaHa Ha gro3ute

1. CsaneTe nocTtaBkuTe 3a CbAOBE.

2. Caanerte kanaydkMTe U KOPOHWUTE Ha
ropenkure.

3. CraeueH ko4 7 cBaneTe g1o3uTe n
r'M 3aMeHeTe C NOAXOAsALLM TakMBa 3a
Tvna ras, KOMTo ce U3nona3ea (BMxTe
Tabnuuara B rnasa "TexHn4ecku
aaHHn").

4. CrnobeTte yacTuTe, KaTo U3MbIHUTE
cbluaTa npoueaypa B obpaTteH pea.

5. CwmeHete Tabenkarta c JaHHU
(Hamupa ce B 65M30cCT Ao
rasocHabgutenHarta Tpbba) ¢ Tasu
3a CbOTBETHMS HOB TWMN NoJaBaHe Ha
ras. MoxeTe oa HamepuTe Tasu
Tabenka B onakoBKkaTa, JOCTaBeHa C
ypeaa.

AKO HansiraHeTo Ha ras3ornofaBaHeTo ce

NPOMEHS UNW € pasfnnyHo OT

HeobXx04MMOTO HansiraHe, e Heobxoanmo

[a MOHTUpaTe Noaxoasill perynaTtop Ha

HansraHe Ha razocHabauTenHaTa Tpboa.

3.4 PerynupaHe Ha MUHUMarHO
HUBO

3a fa perynuparte MUHUManHOTO HUBO
Ha roperkuTe:

1. 3ananerte ropenkara.

2. 3aBbpTeTe KONYeTo Ha MUHUMATHO
NOSIoXKeHne.

3. WV3Bapete kon4yeTo.

4. C TbHKa OTBepTKa Harnacete
nosvuusiTa Ha BUHTa Ha barinaca (A).
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A

5. Ako npemuHaBare:

e OT npupogeH raz G20 20 mbar
KbM BTEYHEH ras, 3aTerHete
HanbnHO BMHTa Ha Gannaca.

e BTEYHEH ras KbM NPUPOAEH ra3s
G20 20 mbar, pa3BuitTe BUHTa Ha
Bavinaca Ha okono 1/4 o6opoT.

BHUMAHME!

YBeperTe ce, 4ye He n3nusa
nnambk, korato 6bp30
npeBbPTUTE KNtova oT
MaKCMMarnHo Ha MUHUMAITHO
NosIoXeHue.

3.5 CBbp3BaHe KbM
enekTpmnyeckaTa Mpexa

YBepeTe ce, Ye HOMVUHaNHOTO
HanpexeHne n TUNbT Ha
3axpaHBaHeTo Ha Tabenkarta ¢ AaHHU
OTroBapsT Ha HaNpPeXeHNeTo 1
3axpaHBaHeTO Ha MECTHOTO
enekTpocHabassaHe.

Tosu ypen e cHabaeH CbC 3axpaHBaLy,
kaben. Ton Tpsbea Aa e cHabaeH ¢
NOAXOASALL Lencer, KOMTo Aa
N3gbpXKa HaToBapBaHETO, NOKa3aHo
Ha Tabenkarta c JaHHU. YBepeTe ce,
Ye CTe MOHTUpanu Lencena B
MOAXOASILL, KOHTaKT.

BuHaru nsnonssainte npaBuiHo
WHCTanmpaH, 3awuTeH oT yaapu
KOHTaKT.

YBeperTe ce, Ye LencensT 3a
3axpaHBaHe e JOCTbleH crnef
WHCTanMpaHeTo.

He gbpnawnTte 3axpaHBalms kaben,
3a Ja usknouute ypega. Bunaru
n3gbpneavite Wencena.
ChbluecTByBa p1CK OT Noxap, Korato
ypeabT € CBbp3aH C yabrkuTen,
apanTep unu pasknoHuTen. Yeepete
ce, Ye 3asemsBaLlaTa Bpb3ka
OTroBaps Ha ctaHgapTuTe u
Hapenbure.

* He nossonsiBainTe 3axpaHBalmsaT
kaben ga pocturHe TemnepaTypa
noseye ot 90° C.

@ YBepeTe ce, ye cTe
CBbP3anu CUHUST

HeyTpaneH kaben Kbm
knemara ¢ byksa "N" Bbpxy
Hes. CBbpxeTe KadaBnAT
(vnu yepeH) dasos kaben
KbM Kremata, BbpXy KOSTO
nma byksa ,L”. BuHaru
nogawvpxavite pasosus
kaben cBbp3aH.

3.6 Cebp3BaLy kaben

3a ga 3ameHuTe cBbp3BaLlus kaben,
n3nonasanTe camo crneumanHus kaben
UN HEeroB ekBuBaneHT. BuabT kaben e:
HO5V2V2-F T90.

YBepeTe ce, Ye ceyeHneTo Ha kabena e
NOAXOASLLO 3@ HAaNPEXeHNEeTo U
paboTHaTta TemnepaTypa. Xbvntunat/
3eNeHNaT 3a3eMmUTeneH NPOBOSHUK
Tpsi6Ba oa 6bAe NpubnmnanTenHo ¢ 2 cm
no-abnbr OT KadhsBuUs (Mnu YepeH)
NpPoOBOAHMK Ha dasarta.

3.7 BrpaxpgaHe
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KyxHeHcku wkad ¢ pypHa
EnekTpuyeckute cBbp3BaHus Ha

A. npefocTaBeHo ynnbTHeEHWE nnovata u pypHata Tpsibea ga 6baaT

B. npepocTaseHu ckobu MOHTUPaHU OTAEMHO C Lien 6e3onacHocT,
NPEAYNPEXOEHUE! KaKTO M NNeCHO OTCTpaHABaHe Ha
MoHTupaiTe ypeaa camo bypHaTa ot brioka.

BbPXY KyXHEHCKM NJIOT C
paBHa 1 rmaaka
NOBBPXHOCT.

3.8 Bb3amorkHoCTH 3a
BrpaxgaHe

[MaHenbT, MOHTUPAH nog nnovarta
TpHGBa Aa ce OTCTpaHABa NecHo 1 aa

6bae ocTaBeH NeceH AOCTbI, B Cryyan
Ye ce HamnoXu TEXHNYECKO 0BCnyXBaHe.

KyxHeHcku wkad ¢ BpaTuyka
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4. ONMMCAHUE HA YPEOA

4.1 PasnonoxeHne Ha NoOBbPXHOCTTa 3a rOTBEHE

B
O ®

4.2 Kpbros perynatop

0000

CumBon OnucaHue
HAMa nogaBaHe Ha ras /
. N3KIMHOYEHO MONOXEHNE
nonoXxxeHve 3a 3ananea-
th He / MakcumanHo noaa-
BaHe Ha ras
m MWHUMAarHO nogaBaHe
Ha ras

4.3 HacTtporika Ha HarpsiBaHe

CumBo- ®DyHKUMA
m

0 W3KnoYeHo nornoxeHune

5. BCEKMOHEBHA YTOTPEBA

BHUMAHUE!
Bx. rmaBa "besonacHocT".

WMhaukaTop 3a ocTaTtbyHa TonnuHa
Bbp3soHarpsiBalla ropenka
CpenHoHarpsiBaLLa ropeska
EnekTpnyecka 30Ha 3a roTeeHe:
Konyeta 3a ynpaBneHue

CumBo- ®PyHKUMA
nm

1-6  CrteneH Ha HarpsiBaHe

V3nonaeaiTe octaTbyHaTa
ToNnnuHa, 3a Aa Hamanurte
KOHCymaLuusiTa Ha
€nekTpUYecTBo.
[eakTnBupanTe 30HaTa 3a
roTBeHe okono 5 - 10
MUHYTW Npeaun aa
3aBbpLUMTE NpoLeca Ha
roTBeHe.

3aBbpTeTe KPbroBus perynarop Ha
HeobxoaMmaTa CTeneH Ha HarpsiBaHe.

3a npuvknioYBaHe Ha npoueca Ha
roTBeHe, 3aBbpTeTE KPbIoBUS perynatop
B U3KITOYEHO MOMNOXKEHME.



5.1 O6wy nperneq Ha ropenkaTta

Cc

A. Kanauka n KOpoHa Ha ropenkaTa
B. TepmogBovika
C. 3ananutenHa ceeLy,

5.2 3ananBaHe Ha ropenkara

@ BuHaru sanansainTte
ropenkaTa, npeav aa
NnocTaBuUTe rOTBaAPCKUS Cb/,
BbPXY Hes.

é BHUMAHUE!

Bbaoete MHOro BHUMAaTENHY,
KOraTo n3nosnssarte OTKpUT
ObH B KyXHEHCKa cpeaa.
[MponsBoauTeENAT HE HOCK
OTrOBOPHOCT B Cry4an Ha
HenpaBUITHO U3MNON3BaHe Ha
nnambka.

1. HaTucHeTte kntova 3a ynpasrneHve
Hagony v ro 3aBbpTeTe obpaTHO Ha
YacoBHUKOBATa CTpernka 4O No3uums
3a MakcvMMarsHo nogaBaHe Ha ras

0.

2. OcraBeTe kntova 3a ynpasneHve
HatucHaT 3a 10 nnu no-manko
cekyHan. ToBa no3sonsBea Ha
TepmopBonkaTta Aa 3arpee. Ako Tosa
He CTaHe, NO4ABaHETO Ha ras e
npeKkbLCcHaTo.

3. Perynupante nnambka, crieq kaTto ce
Hopmanuaupa.

@

@

@

BBIIFAPCKU

AKO crnef HAKONKo onuTa
ropenkarta He ce 3ananu,
npoBepeTe Aanun KopoHaTa
Ha roperskarta v HelriHaTa
Kanauka ca B MpaBuIIHA
no3nLmn.

BHUMAHMUE!

He gpbxTe knoya 3a
ynpaBreHne HaTucHaT
noseye o1 15 cekyHamn. Ako
ropenkara He ce 3ananu un
cnen 15 cekyHau, oTnycHeTe
Krtoya 3a ynpasneHue,
3aBbPTETE r0 Ha MOSIOXKEHNE
"n3knYeHo" n onutante ga
3ananuTe ropenikata 0THOBO
cnep Han-manko 1 MuHyTa.

NPEOYNPEXOEHUE!

B cnyyari Ha nunca Ha
€nekTpU4ecTBO, MOXeETe Aa
3ananuTe ropenkarta 6e3
€neKTpPU4ecKoTo
YCTPOWCTBO; B TO3M Criyyau,
nopavite nnaMmbK KbM
ropernkara, 3aBbpTeTe
Krtova 3a ynpasneHune
06paTHO Ha YacoBHMKOBaTa
CTpernka o NonoxeHue Ha
MaKcUmarnHo nogasaHe Ha
ras v ro HaTUCHeTe Hagony.
3appbxTe Kntova 3a
yrnpaBrieHne HaTucHarT 3a
TOYHO unn no-marnko ot 10
CeKyHAW, 3a fa ce 3arpee
TepmogBovikaTa.

Ako ropernkaTta cnyyanHo
3aracHe, 3aBbpTeTe Koya
3a ynpaBneHue Ha
NnonoXxeHune "U3KNKYEHO" 1
onuTanTe ga 3ananurte
ropenkara oTHOBO cnep,
Han-manko 1 MuHyTa.

eHepaTopbT Ha Uckpa
MOXe Aa cTapTvpa
aBTOMaTUYHO, KOraTo ro
BKMOUYMTE KbM
erneKkTpo3axpaHBaHeTo, cnesa
MOHTUPaHe Unn NpekbCcBaHe
Ha Toka. ToBa € HopMarHo.

13
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5.3 M3kntouBaHe Ha ropernkaTa

3a fa usracute nnambka, 3aBbpTeTe
ByToHa Ha uaknoyeHa noauums @ .

BHUMAHMUE!

BuHarn Hamansearite nnm
N3KMoYBanTe nnambka,
npeau ga ceanute CbaoBeTe
OT ropernkara.

5.4 MNpegun nbpBOHavanHa
ynoTtpeba

MocTaBeTe roTBapcky CbA MbEH C Boaa
BbPXY BCSKa e1eKTPOHHA 30Ha 3a
roTBeHe, 3afavite Ha nnoyarta Ha
MaKcumarnHa MOLLHOCT 1 A ocTaBeTe Aa
pabotu 10 muHyTu. LlenTa e aa usropat
oTnaraHusaTa no ypega. Cnepa tosa
ocTaBeTe nnovarta ga pabotu Ha
MUHUManHa mowHocT 20 muHyTu. lNMpes
TOBa BpeEMe MOXe Aa ce NosiBu mmupusma
1 aum. Tosa e HopmanHo. OcurypeTte
AoCTaTbyHa BeHTUNauus.

6. NMPEMNOPBKN U CbBETU

BHUMAHUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

6.1 [oTBapcku cbaoBe

Enektpuyecka:

@

[bHOTO Ha roTBapckute
cbaoBe TpsibBa fa e
Bb3MOXHO Han-aebeno u
paBHoO.

KyxHeHcku cbaoBe,
n3paboTeHn OT emannmpaHa
CTOMaHa 1 ¢ anymMmuH1MeBwu
UM MegHun gbHa, Morat Aa
npeau3BukaT npomsiHaTa B
uBeTa Ha
CTbKIOKepaMm4yHara
NMOBBPXHOCT.

@

NPEAYNPEXOEHUE!

He nsnonaearite TuraHun ot
CTeaTuT, YyryHEeHU TUraHu,
rMUHEHN Cba0BE, CbAOBE 3a
rpwn unu TocTtep.

5.5 lNprmepn Ha NpUNoXeHus
3a roteeHe

Tem- [punoxeHue:

nepa-

TypHa

Ha-

cTpou-

Ka:

1 lMopabpxaHe B TOMMO CbCTOSA-
Hue

2 Jleko BapeHe Ha TUX OrbH

3 BapeHe Ha Tux orbH

4 [MbpxeHe / 3annyaHe

5 KunBaHe

6 KuneaHe / 6bp30 nbpxxeHe /
ObnboKo MbpXKeHe

las:

BHUMAHMUE!
He nocraBsiTe equH 1 Cbly
TUraH Ha JBe ropernku.

BHUMAHMUE!

He noctaBsiite HecTabunHu
UNn noBpeneHn cbaose
BbPXY ropenkiTe, 3a aa
npegoTepaTuMTe pasnuBaHe
N HapaHsiBaHe.

NPEAYNPEXOEHUE!
YBepeTe ce, Ye AbHaTa Ha
cbhoBeTe He ca Hap
ApbXKaTa 3a ynpasneHve, B
NPOTMBEH Cry4ai NnaMmbKbT
e s Harpee.

NPEAYNPEXOEHUE!
YBepeTe ce, 4e ApbXKKUTE
Ha CbAOBETe He ca Haj
npeaHusa pvb Ha ropenkara.



NPEAYNPEXOEHUE!
YBepeTe ce, Ye OpbKKATE
ca LeHTpasiHO pasnonioXeHn
BbPXY ropernkaTta, 3a aa ce
NMOCTUrHe MakcunmarnHa
CTabunHOCT ¥ No-HUCKa
KOHCyMauunsa Ha ras.

NPEOYNPEXOEHUE!

/ A \ PasnueaHeTo Ha TEYHOCTU
o BpPeMe Ha roTBeHe MOXe
[a foBefe [0 cyyrneaHe Ha
CTBKIOTO.

6.2 [lInameTbp Ha roTBapcku
cbaose

@ V3nonsBavite camo
roTBapcky CbaoBe C
OvameTbp, NoAXOoAsAL 3a
pasmepa Ha ropenkuTe.

7. TPVXU N NMOYUNCTBAHE

BHUMAHMUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

7.1 O6wa nHdpopmauns

* T[louucTBaiiTe nnoyaTta cnepn Bcska
ynotpeba.

* BwuHaru nanonssanTe rorBapcku
CbA0BE C MOYNCTEHO ABHO.

* HapgpackBaHusi Unn TbMHW NeTHa no
NOBBPXHOCTTA HE BIUSASIT BbPXY
(PYHKUMOHMPAHETO Ha nnoyara.

* VIsnonsgawTe cneyumaneH novmcTaaLy

npenapart, npegHa3Ha4yeH 3a
NOBBPXHOCTTA Ha nno4yara.

* W3nonaganTe cneyunanHa cTopranka
3a CTbKNOo.

é BHUMAHMUE!
He nsnonaearite HoXxoBeE,

cTbpranku unu nogobHn
MHCTPYMEHTU 3a NoYncTBaHe
Ha MOBBPXHOCTTA OT CTBKIO
WU Mexxay Kpavarta Ha
ropeskvTe 1 pamkara (ako e
NPUNOXNMO).

¢ VamuinTe c Boga eneMeHTuTe ot
HepbXaaema cTomaHa 1 cnepj Toea
noAcyLleTe ¢ Meka Kbpna.
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Fopenka OnameTbp Ha

roTBapcKu
cbaose (MMm)

Bbp3oHarpsiBawa 160 - 260

CpepnHoHarpsBsalla 120 - 220

7.2 [MocTaBKku 3a cbaoBe

@ MocTaBkuTe 3a cbaoOBETE HE

ca yCTOWYMBY Ha MUEHE B
cbaoMusnHa mawuHa. Te
TpsiGBa fa ce nammBaT Ha
pbka.

3a no-necHo noyncTeaHe Ha
nno4yarta mMoXeTe Aa OTCTpaHuTe
NOCTaBKMUTE 3a CbOBe.

@ Korato nogmeHsTe
NnocTaBKMTE 3a CbAOBE,

BHUMaBanTe Aa He
[lonycHeTe NoBpeau Ha
ropHara yact Ha
nnovara.

EmainupaHoTo nokpuTue noHsikora
MOXe Aa uma rpybu pbboBe, 3aToBa
BHMMaBaliTe, korato MneTe u
noacyLuaBaTe NocTaBKUTE 3a CbAOBE
pbyHO. AKO e Heobxoanmo,
npemaxHeTe yrnopuTuTe neTHa, KaTo
nsnonasate kpemoobpaseH
noyncTBaLy npenapart.

Cnep kaTo NoYncTUTe NocTaBKUTe 3a
CbJOBE, yBEpeTe ce, Ye Te ca B
TOYHaTa no3unuus.
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4. 3a pga moxe ropenkata ga pabotu
npaBuIHO, Ce yBepeTe, Ye pameHaTa
Ha NocTaBKuUTe 3a CbOoBe Cce
HamupaT B LeHTbpa Ha ropernkaTta.

7.3 lNoyncTBaHe Ha nno4yaTta

* OTcTpaHsiBanTe He3abaBHO:
pasToneHa nnactmaca, nnacTtMacoBo
honmMom 3axap U XpaHu CbabpXKaLn
3axap. B npotuBeH cnyya
3amMbpcsiBaHUATa moraT Aa nospeasT
nnoyata. BHMmaBanTe ga He ce
nsropuTte. lNMocTtaeeTe cneynanHara
CTbprarnka Ha CTbKIokepamuyHaTa
MOBBPXHOCT MOA OCTbP bIbM U
nib3ranTe oCTPUETO Mo
NMOBBPXHOCTTA.

+ OrtcTpaHeTe, KOraTo nnoyara e
[OCTaTbYyHO U3CTUHANA: crneam ot
BapoBVK, BOAA, NeTHa OT MasHWUHa,
NbCKaBU MeTannM4yeckm
obesupeTsBaHus. MNoyncTeariTe
nrnovaTa c BraxHa Kbpna v Masko
noyucTBaly, npenapat. Cneg
noYyMcTBaHe NoAacyLLeTe nrovyarta ¢
Meka Kbpra.

+ [pemaxHeTe GnAickaBu MeTanHu
APaCcKOTUHMI: 13MOoNn3BaiTe pasTBop

BHUMAHUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

8.1 Kak pa noctbnute, ako...

OT BOAa U oLeT U noyucrete
CTbKIeHaTta NoBbPXHOCT C MOKbP
napuarn.

* 3a fa nouyncTute emannupaHuTe
4acTu, KOPOHUTE U FopernkuTe,
N3MUIATE TU C Tonna canyHeHa soaa un
r'v NoAcyLleTe BHUMATENHO npean ga
M nocTaBuTe 06paTHo.

7.4 TlouncTBaHe Ha cBeLlunTe 3a
3anansaHe

Tasu dyHKUMS ce nonyyasa 4pes
KepaMu4yHa 3ananuTenHa cBeLy ¢
mMeTaneH enektpog. MNogabpxante Te3un
KOMMOHEHTM JoOpe NnouncTeHu, 3a aa
nsberHeTe TpyAHOCTU NpU 3ananBaHEeTo,
1 NpoBepsiBalTE Aanu He ca 3anyLieHun
OTBOPUTE Ha KOPOHWUTE Ha FOPENIKUTE.

7.5 NMepunoanyHa nogapwbxka

[MepnoanyHo nckamTe oT MECTHUS
OTOpU3NpPaH CepBU3EH LEHTBLP Aa
npoBepsiBa CbCTOSAHMETO Ha
rasocHabgutenHarta Tpbba 1 Ha
perynatopa Ha HansraHeTo, ako TaKbB €
NnocTaBeH.

8. OTCTPAHABAHE HA HEN3MNPABHOCTN

Mpo6nem

Bb3moxHa npu4nHa

OTcTpaHsAABaHe

He moxeTte ga akTmsuparte [Mnoyata He e CBbp3aHa

unun paboTuTe ¢ nnoyara.

BUJTHO.

I'IpOBepeTe nanu nno4arta

KbM eJieKTpOo3axpaHBaHETO € CBbp3aHa NpaBUITHO KbM
nnn e CBbp3aHa Hemnpa-

eneKkTpo3axpaHBaHeTo.
BwxTe cxemarta 3a cBbp3-
BaHe.

ByLloHa e narbpmsan.

MpoBepeTe oanu npeana-
3UTENAT € MPUYNHA 3a He-
nanpaeHocTtTa. Ako npes-
nasutenuTe npoabrkasat
Za nagart, ce obagerte Ha
KBaNUdULMpaH enexkTpo-
TEXHUK.




BBIFAPCKKU 17

Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa

OTcTpaHsABaHe

Hsma uckpa, korato onu-
TaTe Aa aKTMBUpaTe reHe-
paTtopa 3a UCKpY.

[Mnoyata He e CBbp3aHa
KbM eJieKTpo3axpaHBaHETO
unu e CBbp3aHa Henpa-
BUJITHO.

I'IpOBepeTe Janu nnoyarta
€ CBbp3aHa npaBuiiHO KbM
€IleKTpo3axpaHBaHETO.

BywioHa e nsrbpmsn.

[MposepeTe ganu npeana-
3UTENST € NpUYMHa 3a He-
n3npasHocTTa. AKO Npea-
nasutenuTe Npoabmkasat
Aa nagart, ce obagete Ha
KBanuduumpaH enexkTpo-
TEXHUK.

KanaykaTa n kopoHaTa Ha
ropenkarta ca nocrtaBeHu
HENpPaBUITHO.

[NlocTaBeTe kanaykaTta n
KOpoHaTa Ha ropenkara
npaBwUIIHO.

[namMbKkbT n3racea BegHa-
ra crnep sananBaHe.

TepmopBoWkaTa He ce e
noarpsina 4octaTbyHo.

Cnep 3ananBaHe Ha nna-
MbKa 3afpbXTe Krtova Ha-
TUCHAaT 3a TOYHO MMM MNo-
mManko ot 10 cekyHaw.

MpbCTEHBLT OT NNAaMbK €
HepaBHOMEPEH.

KopoHaTa Ha ropenkara e
3anyLueHa ¢ ocTaTbum OT
XpaHa.

MpoBepeTe ganu Ato3ara
He e 3anyLieHa 1 ganu ko-
poHara Ha ropernkara e 4u-
cTa.

8.2 AKo He oTKpuBaTe

pelleHue...

AKO He MOXeTe [jla HamepuTe peLleHne
Ha npobnema camu, oObpHETE Ce KbM
TbproeeLa cu Unn KbM ymbMHOMOLLEH
cepBu3eH LeHTbp. CboblleTe AaHHUTE

MPOTMBEH Cryyaii, NoceLleHeTo Ha
CEpBU3HUA CrieLManmcT Unu Ha
npodasaya HsmMa Aa 6bae 6esnnaTHo,

oT Tabenkata ¢ gaHHu. CbLyo Taka,
cbobLyeTe 1 cboOLEHMETO 3a rpeLuka,
KOEeTO ce nosiesiBa.YBepeTe ce, Ye
ynpaBsnsiBaTe KOTIIOHbT NpaBuIiHoO. B

CbLLO U Npe3 rapaHuyoHHUs cpok. B
rapaHLUyoHHaTa KHUKKa Le HamepuTte
yKa3aHUsi OTHOCHO CEPBU3HUS LIEHTbP 1
rapaHuyOHHNTE YCIOBUS.
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8.3 lNpepoctaBeHn eTukeTn €
YyaHTaTa C NPUHAANEXHOCTH

MpvikpeneTe 3anenBallmTe eTUKeTH,
KaKTo e yKa3aHo no-gony:

A B C
- | | ;
MOD. | MOD. | MOD. | TYPE
PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 :Eg%g?- IP20
SER.NO SER.NO 0 T
DATA DATA MADE IN ITALY

MODEL MODEL

. ->.

X X

A. 3anenete ro Bbpxy rapaHumMoHHaTa
KapTa 1 u3nparteTe Tasu 4acT (ako e
NPUNOXNMO).

B. 3aneneTte ro Bbpxy rapaHuvoHHaTa
KapTa 1 3anaseTe Ta3u 4acT (ako e
NPUNOXNMO).

9. TEXHNYECKWN OAHHU

9.1 Pa3amepu Ha nno4varta

C. 3anenete ro BbpXy KHMXKaTa C
VHCTPYKLUUTE.

LnpuHa

580 Mm

ObnboyrHa

510 mm

9.2 [lnameTpu Ha Garinaca

FOPEJIKA

@ BAUMAC 1/100 mm

Bbp3a 52

CpepaHoHarpsiBalla 32




BBIFAPCKM 19

9.3 [Ipyrn TeXHNYECKN AaHHU

MbpBOHAYa- 354 (2H) 20 mbar 4,6 kKW
JIEeH ras.

OBLUA MOLL- CwmsiHa Ha G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 334 g/h
HOCT: ras:

Enektpnye- 3,0 kW

CKM 30HMU:
Enektposax-  220-240 V ~ 50-60 Hz
paHBaHe:
Karteropusi Ha  112H3B/P
ypena:

CBbp3BaHe G 1/2"
KbM U3TOYHUK
Ha ras:

Knac Ha ype- 3
na:

9.4 "asoswu ropenku 3a NMPUPOLEH ' A3 G20 20 munmbap

TOPEJIKA HOPMAJTHA MOLL- MWHUMAIHA WHXXEKTOPHO
HOCT kW MOLLHOCT kW OBO3HAYEHUE

Bbp3a 2,7 0,75 130

CpepHoHarpsa- 1,9 0,45 96

BaLla

9.5 Na3oBwu ropenku 3a BTe4HeH ras nponaH G30/G31 30/30
Munmobap

FOPEJIKA HOPMANMHA  MWUHUMAN- MWHXXEKTOP- HOMMWHAIEH rA-
MOLUHOCT HA MOLL- HO OBO3HA- 30B MNOTOK r/4

kW HOCT kW YEHUE
Bbp3sa 2,7 0,75 86 196
CpepHoHarpsa- 1,9 0,45 71 138

BalLa

9.6 CneundurkaLmm Ha enekTpu4eckn 30H1 3a roTBEHE

HomuHanHa mowHocT (npum
MaKcuMariHa TONMUHHA Ha-
cTpoika) [W]

30Ha 3a roTBe-
He

[dnameTbp Ha 30HaTa 3a ro-
TBeHe [MM]

MpegHa gscha 1200 145

3agHa gsacHa 1800 180
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3a ontumanHu pes3yntatu Nnpu roteBeHe, ronemMmu oT AnamMmeTbpa Ha 30HaTa 3a
13nons3eanTe rotBapckn CbaoBe, HE MNo- roTBeHe.

10. EHEPTMHA E®EKTVUBHOCT
10.1 NHpopmaumsa 3a npoaykrta cnopen EC 66/2014

VpeHTudukauma Ha mogena

EGE6172NOK

Twvn KOTNOH

BrpageHna nnova

Bpoi enekTpuyeckm 3oHM 3a rotee-
He

2

TonnuMHHa TeEXHOMOrNsA Ha eneKkTpu-

JTbuncTt HarpeBa-

Yyecka 30Ha 3a rotBeHe Ten
[OnameTbp Ha KpbIK, enekTpude-  3agHa gscHa 18,0 cm
CKWN 30HU 3a roTBeHe (D)
MpenHa ascHa 14,5 cm

EHepruiiHa koHcymaums Ha 30Ha 3agHa gsacHa 192,6 Wh / kg
3a rotBeHe (EC electric cookin

( 9 [Mpenna gscHa 188,6 Wh / kg
Bpoli razoBu ropenku 2

EHepruinHa edekTuBHOCT Ha ra3o- 3agHa naea - CpegHoHa-  58.6%

Ba roperska rpssawia

(EE gas burner)

lMpeaHa naBa - Bbp3osa-  56.2%

rpsisalla
EHepruinHa eekTMBHOCT Ha rasoB 57.4%
KOTIIOH

(EE gas hob)

EHeprunHa koHcymaumsa Ha KoTno- 190,6 Wh / kg

HbT (EC electric hob)

EN 30-2-1: ButoBu rotBapcku ypeam pabotelm Ha ras - Yact 2-1: PaumoHanHa

eKkcnnoartauusa Ha eHeprua - OcHoBHO

EN 60350-2 - buToBu enekTpuyeckun ypeam 3a roteeHe - Hact 2: Kotnonu - Metoau 3a

n3MepBaHe Ha ed)eKTI/IBHOCTTa

10.2 EHeprocnectsaBalym :

Moxe ga cnectute eHeprus no Bpeme
Ha eXXeJHEBHOTO BM FOTBEHE, aKo .
cnegeparte CbBeTUTE NO-405Y.

» KoraTo 3arpsiBate Boga nsnonssavirte
caMo KOnM4ecTBOTO KOETO BU Tpsibea.

* AKO e Bb3MOXHO, BUHAru1 NocTaBsinTe
Kanak Ha roTBapcKkunTe CbAoBe.

* [lpeau ga akTnBMpaTe 30HUTE 3a
roTBEHE, NOCTABETE CbAOBETE 3a
roTBEHE BbPXY THX.

[bHOTO Ha CbABLT 3a roTBeHe TpsibBa
[a vMa CbLUMSAT AMaMeTbp kaTo
30HaTa 3a roTBeHe.

CnoxeTe Mankute rorBapcku CboBe
Ha MarnkuTe 30HK 3a roTBEHE.
CnoxeTe rotBapckuTe Cb0BE BbPXY
LieHTbpa Ha 30HaTa 3a roTBEHe.
M3nonsBariTe octaTbyHaTa TONMHA,
3a [a 3anasuTe xpaHaTta Tonna unm
Aa s pasTonuTe.

Mpeawn ynotpeba, yBepeTe ce, ve
ropenkuTe 1 NocTaBkMTe Ha TUraHa ca
crnobeHn npaBuIHo.
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* [bHOTO Ha CbOBT 3a roTBeHe TpsbBa * AKO e Bb3MOXHO M3nonasanTte
[a vMa npaBuiHUTE pasmepu 3a TeHoKepa nod HansraHe. Buxre
rofieMuHaTa Ha roperskara. PBKOBOACTBOTO U 3a ynoTtpeba.

* CnoxeTe CbabT 3a rOTBEHE BbPXY U B
LeHTbpa Ha ropenkara.

» KoraTto TeuHOCTTa 3aBpw, 3araceTe
nnambka, 3a Aa octTaBuTe TeYHOCTTa
[a BpU Ha TUX OrbH.

11. ONA3BAHE HA OKOJTHATA CPEJA

Peuvknupante matepmanute cbc eneKkTpnYecKkn N enekTpoHHu ypeau. He

P Z
cumBona &P, MocTasanTte onakoBKUTe B VISXBBPIANTE YPEANTE, O3HAUEHW CbC

CbOTBETHUTE KOHTEWHepy 3a cumsonal E 3aeqgHo ¢ GuToBaTa cmeT.
peuuknmpaHeTo um. NomMorHeTe 3a BbpHeTe ypea B MECTHUS MYHKT 3a
onasBaHeTo Ha OKonHaTa cpega u peuuKnmpaHe unu ce o6bpHETE KbM
YOBELLKOTO 34paBe, KakTo U 3a BaLlaTta obLyuHcka cryx6a.

PeLUVKIMpPaHeTo Ha oTnagbLm oT
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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesiondlnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledku.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.electrolux.com/webselfservice

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni nahradni dily.

PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové Cislo.

Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

AN Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace

(® vseobecné informace a rady

Poznamky k ochrané zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.

1. A BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani $kodu v dusledku
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nespravné instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpeCném a pristupném misté pro jeho
budouci pouZiti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starsi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebiCe, a pokud rozumi rizikim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti a radné je
zlikvidujte.

- Je-li spotfebi€ v provozu nebo pokud chladne,
nedovolte détem a domacim zvifatiim, aby se k nému
priblizovaly. Pfistupné ¢asti jsou horkeé.

- Pokud je spotrebi¢ vybaven détskou bezpeénostni
pojistkou, doporucuje se ji aktivovat.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

- Déti mladsi tfi let drzte z dosahu spotfebiCe vzdy, kdyz
je v provozu.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

- VAROVANI: Spotfebi¢ a jeho dostupné &asti se
mohou béhem pouzivani zahfat na vysokou teplotu.
Nedotykejte se topnych ¢lanku. Déti mladSi osmi let
bez stalého dozoru drzte z dosahu spotrebice.

- Spotfebi¢ nepouzivejte spolu s externim ¢asovacem
nebo samostatnym dalkovym ovladanim.

- VAROVANI: Pfiprava jidel s tuky i oleji na varné
desce bez dozoru muze byt nebezpecna a zpusobit
pozar.
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- Ohen se NIKDY nesnazte uhasit vodou, ale vypnéte

spotrebiC a poté plameny zakryjte napfr. vikem nebo
hasici rouskou.

- POZOR: U vareni je vzdy nutné vykonavat dohled. U

kratkodobého vareni je nutné vykonavat dohled
nepretrzité.

. VAROVANI: Nebezpeé&i pozaru: Nepokladeijte véci na

varnou desku.

- Na varnou desku nepokladejte zadné kovové

predméty jako noze, vidlicky, Izice nebo poklicky,
protoze by se mohly zahrat na velmi vysokou teplotu.

- K Cisténi spotrebiCe nepouzivejte Cistici zarizeni na

paru.

- Je-li sklokeramicky nebo sklenény povrch desky

praskly, vypnéte spotfebi€, abyste zabranili urazu
elektrickym proudem.

- Pri poskozeni skla plotynky:

- okamzité vypnéte vSechny horaky a elektricka
topna télesa a odpojte spotfebi¢ od napajeni,

- nedotykejte se povrchu spotrebice,

- spotfebi€ nepouzivejte.

. Jestlize je posSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit

pouze vyrobce, servisni technik nebo osoba s
podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k
urazu.

-V pripadé primého pfipojeni spotrebiCe k elektricke siti

je nutné instalovat dvoupdlovy izola¢ni spinac s
minimalni vzdalenosti mezi kontakty. Musi byt
zajisténo uplné odpojeni v souladu s podminkami
uvedenymi v kategorii pfepéti Ill. Zemnici kabel je z
téchto podminek vyjmut.

- Kdyz vedete napajeci kabel, ujistéte se, ze nepfrijde do

primého kontaktu (napf. prostfednictvim izolacniho
obalu) s ¢astmi, které se zahfivaji o 50 °C vice nez
teplota mistnosti.

- VAROVANI: Pouzivejte pouze kryt varné desky pfimo

od vyrobce varného spotfebiCe nebo takovy kryt, ktery
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vyrobce spotfebice v pokynech k pouziti oznacil jako
vhodny, pripadné kryt, ktery je souCasti spotfebicCe. Pri
pouziti nespravného krytu varné desky muze dojit k

nehodé.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

Tento spotfebi€ je vhodny pro nasledujici

trhy:

2.1 Instalace

é VAROVANI!
Tento spotfebi¢ smi
instalovat jen kvalifikovana
osoba.

C VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poranéni

nebo poskozeni spotrebice.

« Odstrante veskery obalovy material.

* Poskozeny spotrebic neinstalujte ani
nepouzivejte.

* Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebiem.

¢ Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotfebiu a nabytku.

« Pri premist'ovani spotfebie budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
pouzivejte ochranné rukavice a
uzavienou obuv.

» Utésnéte vyfez v povrchu pomoci
tésniva, abyste zabranili bobtnani z
dlvodu vihkosti.

« Chrante dno spotfebice pred parou a
vlhkosti.

» Spotrebi¢ neinstalujte vedle dvefi Ci
pod oknem. Zabranite tak prevrzeni
horkého nadobi ze spotfebice pfi
otevirani dvefi ¢i okna.

« Pokud je spotfebic instalovan nad
zasuvkami, ujistéte se, Ze prostor
mezi dnem spotiebice a horni
zasuvkou zajiStuje dostatecnou
cirkulaci vzduchu.

» Spodek spotfebi¢e se muze silné
zahfat. Zajistéte instalaci
samostatného nehoflavého panelu,
ktery bude zakryvat spodek
spotrebice.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

C VAROVANI!
Hrozi nebezpeci pozaru

nebo Urazu elektrickym
proudem.

Veskera elektricka pfipojeni by méla
byt provedena kvalifikovanym
elektrikarem.

Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

Pfed kazdou udrzbou nebo ¢isténim
je nutné se ujistit, ze je spotfebi¢
odpojen od elektrické sité.
Zkontrolujte, zda udaje na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické
sité.

Ujistéte se, Ze je spotfebic
nainstalovan spravné. Volné a
nespravné zapojeni napajeciho
kabelu Ci zastrcky (je-li soucasti
vybavy) muze mit za nasledek
prehrati svorky.

Pouzijte spravny typ napajeciho
kabelu.

Elektrické kabely nesmi byt
zamotane.

Ujistéte se, ze je nainstalovana
ochrana pred Urazem elektrickym
proudem.

Pouzijte svorku k odleh&eni kabelu od
tahu.

Dbejte na to, aby se elektrické
privodni kabely nebo zastrcky (jsou-li
soucasti vybavy) nedotykaly horkého
spotrebi¢e nebo horkého nadobi, kdyz
spotiebi¢ pfipojujete do blizké
zasuvky.

Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel nebo sitovou zastréku
(je-li soucasti vybavy). Pro vyménu
napajeciho kabelu se obratte na
autorizované servisni stfedisko nebo
elektrikare.
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Ochrana pred Urazem elektrickym
proudem u zivych &i izolovanych ¢asti
musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouziti nastroji.
Sit'ovou zastr¢ku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zUstat
sitova zastrcka nadale dostupna.
Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastrcku.
Neodpojujte spotrebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

Pouzivejte pouze spravna izolaéni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
pojistky (pojistky Sroubového typu se
musi odstranit z drzaku), ochranné
zemnici jistiCe a stykace.

Je nutné instalovat vhodny vypinaé
nebo izolacni zafizeni k fadnému
odpojeni vSech napajecich vodi¢u
spotrebice. Toto izolacni zafizeni
musi mit mezeru mezi kontakty
alespon 3 mm Sirokou.

2.3 Pripojeni plynu

Veskera plynova pfipojeni by méla byt
provedena kvalifikovanou osobou.
Pred instalaci je nutné zajistit, aby
sefizeni spotfebice odpovidalo
podminkam mistniho rozvodu plynu
(druhu plynu a tlaku plynu).
Zkontrolujte, zda kolem spotfebice
mUze obihat chladny vzduch.
Informace ohledné pfivodu plynu
naleznete na typovém Stitku.

Tento spotfebi¢ neni pfipojen k
zafizeni na odvod spalin. Ujistéte se,
Ze je spotrebi€ pripojen dle aktualnich
instalacnich vyhlasek. Dbejte na
pozadavky tykajici se dostate¢né
ventilace.

2.4 Pouziti spotfebice

VAROVANI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni ¢i urazu
elektrickym proudem.

Pfed prvnim pouzitim odstrarite
vesSkery obalovy material (je-li
pfitomen), Stitky a ochrannou folii.
Tento spotfebi€ pouzivejte v
domacnosti.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Ujistéte se, Zze nejsou ventilacni
otvory zakryté.

Zapnuty spotfebi¢ nenechavejte bez
dozoru.

Po kazdém pouziti nastavte varnou
zénu do polohy ,vypnuto*.

Na varné zény nepokladejte pfibory
nebo poklicky. Mohly by se zahrat.
Nepracujte se spotfebi¢em, kdyz
mate vihké ruce nebo kdyz je v
kontaktu s vodou.

Nepouzivejte spotfebic jako pracovni
nebo odkladaci plochu.

Pokud je povrch spotfebice praskly,
okamzité jej odpojte ze sité. Zabranite
tak Urazu elektrickym proudem.
Vlozite-li jidlo do horkého oleje, muze
olej vystriknout.

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci pozaru
nebo vybuchu

Tuky a oleje mohou pfi zahrati
uvolfiovat hoflavé pary. Kdyz vafite s
tuky a oleji, drzte plameny a ohraté
predméty mimo jejich dosah.

Pary uvolfiované velmi horkymi oleji
se mohou samovolné vznitit.

Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky
potravin, mGze zpUsobit pozar pfi
nizSich teplotach nez olej, ktery se
pouziva poprvé.

Do spotiebice, do jeho blizkosti nebo
na spotrebi¢ neumistujte hoflave
predméty nebo pfedméty obsahujici
hoflavé latky.

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poskozeni
spotrebice.

Nepokladejte horké nadoby na
ovladaci panel.

Nepokladejte horkou poklici na
sklenény povrch varné desky.
Nenechte vyvafit vodu v nadobach.
Dbejte na to, aby na spotfebi¢
nespadly varné nadoby ¢i jiné
predméty. Mohl by se poskodit jeho
povrch.

Nezapinejte varné zény s prazdnymi
nadobami nebo zcela bez nadob.
Na spotfebi¢ nepokladejte hlinikovou
folii.



Nadoby vyrobené z litiny &i hliniku
nebo nadoby s poskozenym dnem
mohou zpUsobit poskrabani
sklokeramiky nebo skla. Tyto
predmeéty pfi pfesouvani na varné
desce vzdy zdvihnéte.

Pouzivejte pouze nadobi se spravnym
tvarem a primérem dna vét$im nez
jsou rozméry horaka.

Ujistéte se, Ze nadoby jsou umistény
na stfedu horaku.

Zkontrolujte, zda plamen nezhasne,
otocite-li ovladacem rychle z
maximalni do minimalni polohy.
Pouzivejte pouze prislusenstvi
dodavané se spotiebic¢em.

Na horaky neinstalujte rozptylovac
plamene.

PFi pouziti plynového varného
spotrebice vznika teplo a vlhko. V
misté instalace spotrebice zafidte
dobrou ventilaci.

Prodlouzené intenzivni pouzivani
spotiebi¢e mize vyzadovat pfidavné
vétrani, napfiklad otevienim okna,
nebo U€innéjsi vétrani, napfiklad
zvy$enim stupné mechanického
vétrani - pokud je jim mistnost
vybavena.

Tento spotiebic je uren vyhradné pro
pfipravu jidel. Nesmi byt pouzivan k
jinym uceltm, napfiklad k vytapéni
mistnosti.

Varna deska nesmi pfijit do styku s
kyselymi tekutinami jako je ocet,
citrénova Stava nebo s prostiedky na
odstranovani vodniho kamene.
Mohou totiz zanechat matné skvrny.
Barevné zmény na smaltovaném
povrchu nebo nerezové oceli nemaji
vliv na vykon spotfebice.

2.5 Cisténi a udrzba

VAROVANI!

Z ovladaciho panelu
nedemontuijte tlacitka,
ovladace ani tésnéni. Do
spotrebiCe by se mohla
dostat voda a poskodit ho.
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Spotfebic Cistéte pravidelng, abyste
zabranili poSkozeni materialu jeho
povrchu.

Pred ¢isténim spotrebi¢ vypnéte a
nechte ho vychladnout.

Pred udrzbou spotrebi¢ odpojte od
elektrické sité.

K Cisténi spotiebiCe nepouzivejte
proud vody nebo paru.

Vycistéte spotiebi¢ vihkym mékkym
hadrem. Pouzivejte pouze neutralni
myci prostfedky. Nepouzivejte zadné
prostfedky s drsnymi Casticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové
predméty.

Hofaky nemyjte v my¢€ce nadobi.

2.6 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi urazu ¢i
uduseni.

Pro informace ohledné spravné
likvidace spotiebiCe se obrat'te na
mistni Urady.

Odpojte spotiebi¢ od elektricke sité.
Odfiznéte sitovy kabel v blizkosti
spotrebiCe a zlikvidujte jej.

VnéjSi plynové potrubi slisujte.

2.7 Obsluha

Pro opravu spotiebiCe se obrat'te na
autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte vyhradné originalni
nahradni dily.
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3. INSTALACE

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec€nosti.

3.1 Pred instalaci spotfebice

PFed instalaci varné desky si z typového
Stitku opiste nize uvedené informace.
Typovy Stitek je umistén na spodni
strané varné desky.

Model .....oooeeeiiie
Vyrobni Cislo
PNC) .o,
€riové Gislo ......cooevveveeiieeeen.

3.2 P¥ipojeni plynu

VAROVANI!

Nasledujici pokyny k
instalaci, pfipojeni a udrzbé
smi provadét pouze
kvalifikovani pracovnici v
souladu s platnymi normami
a mistnimi predpisy.

Zvolte pevné pfipojky nebo pouzijte
ohebnou hadici z nerezové oceli v
souladu s platnymi predpisy. Pokud
pouzijete ohebné kovové hadice, dbejte
na to, aby se nikde nedotykaly
pohyblivych ¢asti, ani nebyly nikde
priskfipnuté. Také davejte pozor, kdyz je
varna deska nainstalovana spole¢né s
troubou.

@ Zaijistéte, aby tlak pfivodu
plynu do zafizeni odpovidal

doporu¢enym hodnotam.
Nastavitelna pfipojka je
pfipevnéna k UpIné rampé
pomoci matice se zavitem G
1/2". Volné nasroubuijte
soucasti, nastavte pripojeni
do pozadovaného sméru a
vSe utahnéte.

~ ‘

%Qb

B

A B C

A. Konec hfidele s matici

B. Podlozka dodana spolu se
spotrebicem

C. Koleno dodano spolu se spotfebicem

VAROVANI!

Je dullezité nainstalovat
koleno spravné. Rameno
musi byt na konci zavitu.
Poté ho nainstalujte na
spojovaci potrubi varné
desky. Nespravna montaz
mUze zapficinit unik plynu.

Zkapalnény plyn

U zkapalnéného plynu pouzijte drzak
gumové hadice. Vzdy pouzijte tésnéni.
Pak pokracujte s pfipojenim plynu.

Pruznou hadici Ize pouzit za téchto
podminek:

* nesmi se zahrat na vyssi nez
pokojovou teplotu, vy$si nez 30 °C;

¢ nesmi byt delSi nez 1 500 mm;

* nesmi byt pfiSkrcena;

* nesmi byt vystavena tahu nebo
zkrouceni;

* nesmi byt v kontaktu s ostrymi kraji
nebo rohy;

* musi byt snadno pfistupna, aby mohl
byt kontrolovan jeji stav.

PFi kontrole stavu pruzné hadice se

zjistuje, zda:

* nema po celé délce ani na koncich
trhliny, zafezy nebo znamky ohofeni;

* material neni ztvrdly, ale ma svou
normalni pruznost;

* spojovaci svorky nejsou rezavé;

» doba jeji zivotnosti neni prosla.

Zjistite-li jakoukoli z uvedenych zavad,

hadici neopravujte, ale vyménte ji.



VAROVANI!

Po dokonéeni instalace se
ujistéte, Ze jsou tésnéni u
vSech spojek v poradku.
Pouzijte mydlovy roztok,
nikoliv plamen!

3.3 Vyména trysek

1.
2,
3.

Sundejte mfizky uréené pod nadoby.
Odstrante vicka a korunky hofaku.
Pomoci nastréného klice 7
odsroubuijte vstfikovaci trysky a
nahradte je tryskami potfebnymi pro
pouzivany druh plynu (viz tabulka v
kapitole , Technické udaje”).

Stejnym postupem v opacném poradi
zase jednotlivé ¢asti smontujte.
Vyménte typovy Stitek (nachazi se v
blizkosti pfivodniho plynového
potrubi) za takovy, ktery odpovida
novému druhu dodavaného plynu.
Tento Stitek mGzete najit v balicku
dodavaném se spotrebicem.

Pokud je tlak plynu pfi napajeni jiny nebo
nestaly v porovnani s pozadovanym
tlakem, je nutné instalovat na pfivodni
plynové potrubi nastavovac tlaku.

3.4 Nastaveni minimalni Urovné

Postup nastaveni minimalni trovné

horaku:

1. Zapalte horak.

2. Otocte ovladac¢em na minimalni
nastaveni.

3. Demontuijte ovladac .

4. Uzkym Sroubovakem nastavte
polohu obtokového Sroubu (A).
A
ya (- »

S ~—————
5. P¥i prechodu:

» ze zemniho plynu G20 20 mbar
na zkapalnély plyn Uplné utahnéte
obtokovy Sroub.
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* z kapalného plynu na zemni plyn

G20 20 mbar uvolnéte obtokovy
Sroub asi 0 1/4 otacky.

VAROVANI!
Zkontrolujte, zda plamen
nezhasne, otocite-li
ovladaem rychle z
maximalni do minimalni
polohy.

3.5 Pripojeni k elektrické siti

» Presvédcte se, Zze jmenovité napéti a

typ napajeni na typovém stitku
odpovidaji napéti a vykonu mistniho
zdroje napajeni.

» Spotrebic¢ se dodava s napajecim
kabelem. Ten musi byt vybaven
spravnou zastrékou vhodnou pro

danou zatéz vyznacenou na typovém

Stitku. Ujistéte se, Ze je zastrcka
zapojena do spravné zasuvky.

» Vzdy pouzivejte spravné instalovanou

sitovou zasuvku s ochranou proti
urazu elektrickym proudem.

» Po instalaci musi zUstat sitova
zastrCka nadale dostupna.

» Neodpojujte spotfebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastrcku.

» Pri pfipojeni spotfebi¢e pomoci
prodluzovaciho kabelu, rozdvojky
nebo vicenasobného pfipojeni hrozi
nebezpeci pozaru. Ujistéte se, ze
uzemneéni spliuje platné normy a
nafizeni.

» Napajeci kabel nesmi byt vystaven
teplotam vy$Sim nez 90 °C.

@

Ujistéte se, Ze jste pfipojili
modfe zbarveny nulovy
vodi¢ ke svorce oznacené
pismenem ,N“. Hnédé (nebo
cerné) zabarveny fazovy
vodi¢ pfipojte ke svorce
oznacené pismenem ,L"“.
Fazovy vodi¢ musi byt vzdy
pfipojen.

3.6 Pripojovaci kabel

PFipojovaci kabel vyménte pouze za
specialni kabel nebo ekvivalentni typ.
Kabel je typu: HO5V2V2-F T90.
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Ujistéte se, Ze prlifez kabelu odpovida
napéti a provozni teploté. Zemnici vodi¢
zbarveny Zlutozelené musi byt pfiblizné o
2 cm delSi nez hnédy (nebo cerny)
fazovy vodic.

3.7 Vestavba

POZOR!

Spotrebic instalujte pouze na
pracovni plochu s rovhym
povrchem.

AN

3.8 Moznosti zapusténi

Panel instalovany pod varnou deskou
musi byt snadno odnimatelny a
umoznovat snadny pfistup v pfipadé, ze
je nutny technicky zasah.

Kuchynska jednotka s dvirky

i

-
8 Ls

A. dodavané tésnivo
B. dodavané konzole

L

K3 ]

r° min20mm |
(max 150 mm) 3

60 mm

—  E—

A. Odnimatelny panel
B. Prostor pro pfipojky

Kuchynska jednotka s troubou
Elektrické pfipojeni varné desky a trouby
musi byt z bezpecnostnich divod
instalovano oddélené a umoznovat
snadné vyjmuti trouby z linky.
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4. POPIS SPOTREBICE

4.1 Usporadani varné desky

Ukazatel zbytkového tepla
Rychly hofak

| Stfedné rychly hofak
180 -1 | Elektricka varna zéna
O Ovladace
O
O
( 145 —; O
| o
B u

4.2 Ovladac
Symbo- Funkce
Symbol Popis ly
bez pfivodu plynu / polo- 1-6  Nastaveni teploty
. ha vypnuto
Pomoci zbytkového tepla
poloha pro zapaleni / snizite spotfebu energie.
ztlm maximalni pfivod plynu PFiblizné 5-10 minut pred
koncem vareni varnou zénu
0 minimalni pfivod plynu vypnéte.

Otocte voliCem na pozadovanou teplotu.
Vareni ukoncite oto¢enim ovladace do

4.3 Teplotni nastaveni
polohy vypnuto.

Symbo- Funkce
ly

0 Poloha Vypnuto

5. DENNi POUZIVANI

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpe¢nosti.
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5.1 Prehled horaku

:4}

E— /b{%

U
B
C

A. Vicko a korunka horaku
B. Termoclanek
C. Zapalovaci svictka

5.2 Zapaleni horaku

@ Horak vzdy zapalte predtim
nez na néj postavite nadobu.

C VAROVANI!
PFi pouzivani otevieného

ohné v kuchyni budte velmi
opatrni. Vyrobce odmita
jakoukoli odpovédnost za
chybné pouziti plamene.

1. Zatlacte na ovladac a otocte jim proti
sméru hodinovych rucic¢ek na
maximalni pozici pusténého plynu
().

2. Podrzte ovladac stlateny na az 10
sekund. Tim se zahfeje termoclanek.

V opacném pripadé se prerusi pfivod

plynu.
3. Kdyz se plamen ustali, nastavte jeho
intenzitu.

@ Jestlize se hotak ani po
nékolika pokusech nezapali,
zkontrolujte, zda je korunka
a jeji vicko ve spravné
poloze.

VAROVANI!

Ovladac stisknéte na
maximalné 15 sekund.
Jestlize se hofak po uplynuti
15 sekund nezapali,
uvolnéte ovladac, otocte ho
do polohy vypnuto a pred
dalSim pokusem o zapaleni
horaku alespon jednu minutu
pockejte.

é POZOR!
PFi preruSeni dodavky

elektrického proudu mizete
hofak zapalit i bez
elektrického zafizeni. V
takovém pfipadé prilozte k
hofaku plamen, otocte
ovladacem proti sméru
hodinovych ruci¢ek na
maximalni pozici pusténého
plynu a zatlacte na né;.
Drzte ovlada¢ zatlaceny po
dobu 10 nebo méné sekund,
aby se termoclanek zahral.

@ Jestlize z néjakého divodu
plamen zhasne, otocte
ovladacem do polohy
vypnuto, pockejte nejméné
jednu minutu a pokuste se
hofak znovu zapalit.

@ Generdator jisker se mize
automaticky spoustét, kdyz
zapnete elektfinu, po
instalaci nebo po vypadku
proudu. Nejde o zavadu.

5.3 Vypnuti hofaku

Chcete-li plamen zhasnout, otocte
ovladaéem do polohy vypnuto @ .

VAROVANI!

Pred sejmutim nadobi
z horaku vzdy nejdfive
ztlumte nebo zhasnéte
plamen.

5.4 Pfed prvnim pouzitim

Na kazdou elektrickou varnou zénu
polozte nadobu s vodou, nastavte
maximalni vykon a nechte varnou desku



pracovat 10 minut. Tim se spali zbytky
ve spotiebici. Poté nechte varnou desku
pracovat pfi minimalnim vykonu 20
minut. Béhem této doby mlze ze
spotrebiCe vychazet zapach a kouf. To je
normalni jev. Zajistéte dostatecné
vétrani.

5.5 Priklady vareni na
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Nasta- Pouziti:

Nasta- Pouziti:
veni

teplo-

ty:

1 Uchovani teploty

veni

teplo-

ty:

2 Lehké ohrivani

g Mirné vareni

4 Smazeni

5 Uvedeni do varu

6 Uvedeni do varu / prudké sma-

zeni / fritovani

6. TIPY A RADY

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecénosti.

6.1 Nadobi
Elektricka:

Dno nadoby musi byt zcela
rovné a co nejsilngjsi.

Nadoby ze smaltované oceli
nebo s hlinikovym ¢i
médénym spodkem mohou
na povrchu sklokeramické
desky zanechavat barevné
skvrny.

@

POZOR!

Nepouzivejte litinove,
mastkové, kameninové,
grilovaci nebo opékaci platy.

A

Plynova:

VAROVANI!
Nedavejte stejnou panev na
dva horaky.

VAROVANI!

Abyste zabranili rozliti a
pfipadnému poranéni,
nepokladejte na horak
nestabilni nebo poskozené
nadoby.

A

POZOR!

Ujistéte se, ze dna varnych
nadob nestoji nad
ovladacem, protoze v
takovém pfipadé plamen
zahfiva ovladaci prvky.

POZOR!

Ujistéte se, ze drzadla hrnct
neprecnivaji nad prednim
okrajem varné desky.

POZOR!

Ujistéte se, Ze jsou hrnce
umisténé na stfedu horaku,
¢imz ziskaji maximalni
stabilitu a snizi se spotreba
plynu.

A

POZOR!

Tekutiny rozlité béhem
vareni mohou zpUsobit
prasknuti skla.

A

6.2 Priméry nadob

Pouzivejte nadoby na vareni
s priimérem vhodnym pro
rozméry hofaku.

Horak Priumér nad-
oby (mm)
Rychly 160 - 260
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Horak Primeér nad-
oby (mm)
Stfedn& rychly 120 - 220

7. CISTENi A UDRZBA

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

7.1 VSeobecné informace

* Varnou desku po kazdém pouziti
oCistéte.

+ Nadoby pouzivejte vzdy s Cistou
spodni stranou.

» Skrabance nebo tmavé skvrny na
povrchu nemaji vliv na funkci varné
desky.

» Pouzijte specialni Cistici prostfedek
vhodny na povrch varné desky.

» Pouzijte specialni Skrabku na sklo.

VAROVANI!

K ¢Cisténi povrchu skla nebo
prostoru mezi okrajem
horakl a ramem (je-li
soucasti spotrebice)
nepouzivejte noze, Skrabky
¢i podobné nastroje.

« Casti z nerezové oceli omyjte vodou a
pak osuste mékkym hadrem.

7.2 Mfizky pod nadoby

MFizky pod nadoby nejsou
odolné pro myti v mycce
nadobi. Musi se myt ru¢né.

1. MFrizky pod nadoby pro pohodIngjsi
¢Gisténi vyjméte.

PFi snimani mrizek pod
nadoby budte velmi
opatrni, aby nedoslo k
poskozeni varné desky.

2. P¥iru¢nim myti mfizek pod nadoby
budte opatrni pfi jejich osuSovani,
protoze smaltovani maze mit nékdy
drsné hrany. V pfipadé potieby
odstrarite odolné skvrny pomoci
pastového Cisticiho prostifedku.

3. Po vycisténi mrizek pod nadoby se
ujistéte, ze jsou umisténé ve spravné
poloze.

4. Ma-li horak spravné fungovat, musi
byt ramena mfizek pod nadoby ve
stfedu hofaku.

7.3 Cisténi varné desky

« Okamzité odstraiite: roztaveny plast,
plastovou folii, cukr nebo jidlo
obsahujici cukr. Pokud tak neucinite,
necistota mdze varnou desku
poskodit. Vyvarujte se popaleni.
Specialni Skrabku pfilozte Sikmo ke
sklenénému povrchu a posunuijte ostfi
po povrchu desky.

* Odstrarte po dostateéném
vychladnuti varné desky: skvrny od
vodniho kamene, vodové krouzky,
tukové skvrny nebo kovové lesklé
zbarveni. Vycistéte varnou desku
vlhkym hadfikem s neabrazivnim
mycim prostfedkem. Po vycisténi
varnou desku osuste meékkym
hadrem.

« Odstrante kovové lesklé zbarveni:
pouzijte roztok vody s octem a
vycCistéte sklenény povrch pomoci
navlhéeného hadfiku.

* Smaltované ¢asti, kryt a korunku
horakd umyjte vlaznou vodou se
saponatem a pred jejich vloZzenim
zpét je radné osuste.

7.4 Cisténi zapalovaci svicky

Elektrické zapalovani se provadi pomoci
keramické zapalovaci svi¢ky s kovovou
elektrodou. Udrzujte tyto soucasti Ciste,
aby hofaky dobfe zapalovaly, a
kontrolujte prichodnost otvorti v
korunkach horaka.



7.5 Pravidelna udrzba
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privodni plynové trubky a nastavovace
tlaku, je-li instalovan.

Pravidelné si v autorizovaném servisnim
stfedisku objednavejte kontrolu stavu

VAROVANI!

8. ODSTRANOVANI ZAVAD

Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

8.1 Co délat, kdyz...

Problém

Mozna pricina

Reseni

Varnou desku nelze za-
pnout ani pouzivat.

Varna deska neni zapoje-
na do elektrické sité nebo
neni pfipojena spravné.

Zkontrolujte, zda je varna
deska spravné zapojena
do elektrické sité. Viz
schéma zapojeni.

Je spalena pojistka.

Zkontrolujte, zda pricinou
zavady neni pojistka. Po-
kud se pojistka spaluje
opakovangé, obratte se na
autorizovaného elektrikare.

Po zapnuti generatoru ji-
sker se neobjevuji zadné
jiskry.

Varna deska neni zapoje-
na do elektrické sité nebo
neni pfipojena spravne.

Zkontrolujte, zda je varna
deska spravné zapojena
do elektricke sité.

Je spélena pojistka.

Zkontrolujte, zda pfi¢inou
zavady neni pojistka. Po-
kud se pojistka spaluje
opakovang, obratte se na
autorizovaného elektrikare.

Vicko a korunka horaku a
jsou nasazeny nespravné.

Umistéte spravné vicko a
korunku horaku.

Plamen zhasina ihned po
zapaleni.

Termoclanek neni dosta-
te¢né zahraty.

Po zapaleni plamene pod-
rzte ovladac¢ stisknuty jesté
10 nebo méné sekund.

Krouzek plamene je nerov-
nomerny.

Korunka horaku je ucpana
zbytky jidla.

Ujistéte se, Zze neni tryska
zanesena a korunka
horaku je Cista.

8.2 Kdyz nenaleznete feSeni...

Pokud problém nemuzete vyresit sami,
obrat'te se na autorizované servisni
stfedisko. Uvedte Udaje z typového

servisu nebo prodejce zaplatit, i kdyz je

spotrebic jesté v zaruce. Informace o

prirucce.

Stitku. Uvedte rovnéz chybové hlaseni,
které se zobrazuje.Ujistéte se, Ze jste
varnou desku pouzivali spravnym
zplUsobem. Pokud ne, budete muset
navstévu technika z autorizovaného

servisnim stfedisku a zaru¢nich
podminkach jsou uvedeny v zarucni
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8.3 Stitky dodavané v sacku s
pFisluSenstvim

Nalepte samolepici Stitky nasledujicim

zpUsobem:
A B C
(on | | |
MOD. MOD. MOD. TYPE
PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 PRODAO. P20
SER.NO SER.NO -
DATA DATA MADE IN ITALY

MODEL MODEL

. ->.

X X =

A. Nalepte jej na zarucni list a odeSlete C. Nalepte jej na navod k pouziti.
tuto Cast (je-li to mozné).

B. Nalepte jej na zarucni list a uchovejte
si tuto ¢ast (je-li to mozné).

9. TECHNICKE UDAJE

9.1 Rozméry varné desky

Sitka 580 mm

Hloubka 510 mm

9.2 Primér obtoku

HORAK @ OBTOKU 1/100 mm

Rychly 52

Stredné rychly 32
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9.3 Ostatni technické udaje

;‘;‘r’ﬁ’d”' G20 (2H) 20 mbar 46 KW
CELKOVY -
VYKON: Novy plyn: ~ G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 334 g/h
Elektrické 3,0 kW
zény:
Elektrické na- 220-240 V ~ 50-60 Hz
pajeni:
Kategorie [I2H3B/P
spotrebice:

Pfipojeni ply- G 1/2"
nu:

Ttida 3
spotrebice:

9.4 Plynové horaky pro ZEMNIi PLYN G20 20 mbar

HORAK NORMALNi VYKON MINIMALNi VYKON ZNACKA PRO
kW kW TRYSKU

Rychly 2,7 0,75 130

Stfedné rychly 1,9 0,45 96

9.5 Plynové horaky pro LPG G30/G31 30/30 mbar

HORAK NORMALNi  MINIMALNi  ZNACKA PRO JMENOVITY PRU-
VYKONKW  VYKONKW  TRYSKU TOK PLYNU g/h

Rychly 2,7 0,75 86 196

Strfedné rychly 1,9 0,45 71 138

9.6 Specifikace elektrickych varnych zén

Nominalni vykon (maximalni

Varna zéna nastaveni teploty) [W] Primeér varné zény [mm]
Prava predni 1200 145
Prava zadni 1800 180

Pro dosazeni nejlepSich vysledkud vareni
pouzivejte nadoby, které nejsou vétsi
nez prameér varné zony.
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10. ENERGETICKA UCINNOST

10.1 Produktové informace dle smérnice komise EU 66/2014

Oznaceni modelu

EGE6172NOK

Typ varné desky Vestavna varna de-
ska
Pocet elektrickych varnych zén 2

Technologie ohfevu dle elektrické

Salava plotynka

varné zény
Primér kruhovych elektrickych var- Prava zadni 18,0 cm
nych zén (9) Y
Prava predni 14,5 cm

Spotieba energie varnych zén (EC  Prava zadni 192,6 Wh / kg

lectri ki
electric cooking) Prava predni 188,6 Wh / kg
Pocet plynovych horaku 2
Energeticka uc¢innost plynovych Levy zadni - stfedné ry- 58,6 %
horakua chly

EE gas burner
(EEg ) Levy predni - rychly 56,2 %
Energeticka ucinnost plynové var- 57.4%
né desky
(EE gas hob)
Spotieba energie varné desky (EC 190,6 Wh / kg

electric hob)

EN 30-2-1: Varné spotrebice na plynna paliva pro domacnost - ¢ast 2-1 : Hospodarné
vyuziti energie - VSeobecné

EN 60350-2 - Elektrické spotfebice na vareni pro domacnost - ¢ast 2: Varné desky -
metody pro méfeni vykonu

10.2 Uspora energie

Béhem kazdodenniho peceni mlzete
usSetfit energii, budete-li se Fidit nize
uvedenymi radami.

PFi ohfevu vody pouzivejte pouze
takové mnozstvi, které potfebujete.
Je-li to mozné, vzdy zakryvejte
nadoby poklickami.

Pfed zapnutim varné zény na ni
polozte varnou nadobu.

Dno varné nadoby by mélo byt stejné
velikosti jako varna zona.

Na mensi varné zény postavte mensi
varné nadoby.

Postavte nadobu pfimo na stfed
varné zoény.

Vyuzijte zbytkové teplo k udrzovani
teploty jidle nebo k jeho rozpousténi.
Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou
hofaky a mfizky pod nadoby spravné
nasazeny.

Dno varné nadoby by mélo mit
spravné rozméry odpovidajici velikosti
horaku.

Varnou nadobu polozZte pfimo na
hofak do jeho stfedu.

Kdyz za¢nou tekutiny vrit, ztlumte
plamen, aby jen mirné perlily.

Je-li to mozné, pouzijte tlakovy hrnec.
Viz pfislusna uzivatelska prirucka.
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11. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené uréené k likvidaci. Spotrebie oznacené
A%

symbolem TO. Obaly vyhodte do pfislusnym symbolem i nelikvidujte

prislusnych odpadnich kontejnera k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢

recyklaci. Pomahejte chranit zivotni odevzdejte v mistnim sbérném dvore

prostfedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni dfad.

elektrické a elektronické spotiebice
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
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permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand acesta este in functiune sau cand se
raceste. Componentele accesibile sunt fierbinti.
Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

Copiii cu varsta de maxim 3 ani nu trebuie lasati
niciodata in apropierea acestui aparat atunci cand
acesta este in functiune.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- AVERTISMENT: Aparatul si partile accesibile ale
acestuia devin fierbinti pe durata utilizarii. Aveti grija
sa nu atingeti elementele de incalzire. Copiii cu varsta
mai mica de 8 ani nu trebuie lasati sa se apropie de
aparat daca nu sunt supravegheati permanent.

- A nu se folosi aparatul prin intermediul unui
cronometru extern sau cu un sistem telecomandat
separat.
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- AVERTISMENT: Gatirea neasistata la plita folosind

grasimi sau ulei poate fi periculoasa si poate provoca
un incendiu.

- Nu Tncercati NICIODATA sa stingeti focul cu apa.

Opriti aparatul si acoperiti flacara cu un capac sau cu
o patura anti-incendiu.

- ATENTIE: Procesul de gatire trebuie supravegheat.

Un proces de gatire pe termen scurt trebuie
supravegheat permanent.

- AVERTISMENT: Pericol de incendiu: Nu depozitati

nimic pe suprafetele de gatit.

- Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, lingurile

si capacele nu trebuie puse pe suprafata plitei,
deoarece se pot infierbanta.

- Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a

curata aparatul.

- Daca suprafata ceramica / de sticla este crapata, opriti

aparatul pentru a evita riscul de electrocutare.

- In cazul in care se sparge sticla plitei:

- opriti imediat toate arzatoarele si toate elementele
electrice de incalzire si deconectati aparatul de la
sursa de curent,

- nu atingeti suprafata aparatului,
nu utilizati aparatul.

. In cazul Tn care cablul de alimentare este deteriorat,

acesta trebuie inlocuit de producator, de un service
autorizat sau de persoane cu o calificare calificare
similara pentru a se evita pericolul.

- Cand aparatul este conectat direct la sursa de curent,

este obligatorie utilizarea unui comutator cu izolatie la
toti polii si cu contacte distantate. Trebuie garantata
deconectarea completa in conformitate cu conditiile
specificate de categoria Ill pentru supratensiune.
Cablul de legare la masa este exclus de la aceste
prevederi.

- Cand alegeti traseul cablului de alimentare, asigurati-

va ca acesta nu intra in contact direct (de exemplu
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prin utilizarea unui invelis izolator) cu piese care pot
atinge temperaturi cu peste 50°C mai mari decat

temperatura camerei.

- AVERTISMENT: Folositi doar opritoare realizate de
producatorul aparatului de gatit sau indicate de
producatorul aparatului in instructiunile de utilizare ca
fiind adecvate sau opritoarele incluse in aparat.
Utilizarea unor opritoare neadecvate poate produce

accidente.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Acest aparat este destinat urmatoarelor

piete:
2.1 Instalarea

C AVERTISMENT!
Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

é AVERTISMENT!
Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

+ Indepértati toate ambalajele.

« Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

* Urmati instructiunile de instalare
furnizate Tmpreuna cu aparatul.

* Respectati distantele minime fata de
alte aparate si corpuri de mobilier.

« Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.

« Inchideti etans suprafetele taiate cu
un agent de etansare pentru ca
umezeala sa nu umfle materialul.

* Protejati partea de jos a aparatului de
abur si umezeala.

* Nu asezati aparatul langa o usa sau
sub o fereastra. Astfel, vasele fierbinti
de pe aparat nu vor cadea atunci

cand usa sau fereastra va fi deschisa.

* Daca aparatul este asezat deasupra
unor sertare, verificati daca spatiul
dintre partea de jos a aparatului si

sertarul de sus este suficient pentru a
permite circulatia aerului.

Baza aparatului poate deveni
fierbinte. Instalati sub aparat un
panou de separare ignifug pentru a
preveni accesarea bazei acestuia.

2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician
calificat.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Inainte de a efectua orice tip de
operatie, asigurati-va ca ati
deconectat aparatul de la sursa de
curent.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Verificati daca aparatul a fost instalat
corect. Cablurile de alimentare
electrica si stecherele (daca exista)
slabite sau incorecte pot sa provoace
incalzirea excesiva a terminalului.
Folositi un cablu adecvat pentru
alimentarea electrica.

Nu permiteti incalcirea cablurilor
electrice.

Verificati daca este instalata protectia
la electrocutare.

Folositi o clema pentru reducerea
tensionarii cablului.
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Nu Iasati cablul de alimentare sau
stecherul (daca exista) sa atinga
aparatul fierbinte sau vase fierbinti
atunci cand conectati aparatul la
prizele din vecinatate

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul (daca exista) sau
cablul de alimentare electrica.
Contactati Centrul nostru de service
autorizat sau un electrician pentru a
schimba un cablu de alimentare
deteriorat.

Protectia la electrocutare a pieselor
aflate sub tensiune si izolate trebuie
fixata astfel incat sa nu permita
scoaterea ei fara folosirea unor
unelte.

Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Daca priza de curent prezinta jocuri,
nu conectati stecherul.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru
protectia liniei, sigurante (sigurante
infiletabile scoase din suport),
contactori si declansatori la protectia
de impamantare.

Instalatia electrica trebuie sa fie
prevazuta cu un dispozitiv de izolare,
care sa va permita sa deconectati
aparatul de la retea la toti polii.
Dispozitivul izolator trebuie sa aiba o
deschidere intre contacte de cel putin
3 mm.

2.3 Racordul la gaz

Toate racordurile la gaz trebuie
realizate de catre o persoana
calificata.

Inainte de instalare, verificati daca
conditiile din reteaua locala de
distributie a gazului (tipul si presiunea
gazului) si reglajele aparatului sunt
compatibile.

Verificati daca aerul circula in jurul
aparatului.

Informatiile despre alimentarea cu gaz
se gasesc pe placuta cu date tehnice.

Acest aparat nu este conectat la un
dispozitiv care sa evacueze produsele
rezultate in urma combustiei. Aparatul
se racordeaza in conformitate cu
reglementarile in vigoare privind
instalarea. Acordati o deosebita
atentie aspectelor referitoare la
ventilatia adecvata.

2.4 Utilizare

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare, arsuri
si electrocutare.

Scoateti toate ambalajele, etichetele
si foliile de protectie (daca exista)
inainte de prima utilizare.

Utilizati acest aparat intr-un mediu
casnic.

Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

Nu blocati fantele de ventilatie.

Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

Dupa fiecare utilizare, opriti zona de
gatit.

Nu puneti tacamuri sau capace de
oale pe zonele de gatit. Acestea pot
deveni fierbinti.

Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este in
contact cu apa.

Nu utilizati aparatul ca suprafata de
lucru sau ca loc de depozitare.

Daca suprafata aparatului este
crapata, deconectati imediat aparatul
de la reteaua electrica. Procedati
astfel pentru a preveni electrocutarea.
Cand puneti alimente in ulei fierbinte,
pot sa sara stropi.

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
explozie

Grasimile si uleiul, atunci cand sunt
incalzite, pot elibera vapori inflamabili.
Tineti flacarile sau obiectele Tncalzite
departe de grasimi si uleiuri atunci
cand gatiti.

Vaporii pe care ii elibereaza uleiul
foarte fierbinte pot sa se aprinda
spontan.

Uleiul folosit, care contine resturi de
mancare, poate lua foc la temperaturi



mai mici decat uleiul care este utilizat
pentru prima data.

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse in aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a
aparatului.

Nu tineti vase pe panoul de comanda.
Nu puneti un capac fierbinte pe
suprafata de sticla a plitei.

Nu permiteti evaporarea completa a
lichidului din vase.

Procedati cu atentie pentru a nu lasa
obiecte sau vase sa cada pe aparat.
Suprafata poate fi deteriorata.

Nu activati zonele de gatit daca pe
acestea nu se afla vase sau vasele
sunt goale.

Nu puneti folie din aluminiu pe aparat.
Vasele realizate din fonta, aluminiu
sau cu bazele deteriorate pot zgaria
suprafata din sticla / vitroceramica.
Ridicati intotdeauna aceste obiecte
atunci cand trebuie sa le mutati pe
plita de gatit.

Folositi doar vase stabile cu forma
corecta si diametrul mai mare decat
dimensiunile arzatoarelor.

Vasele trebuie pozitionate central pe
arzatoare.

Cand rotiti brusc butonul din pozitia
de maxim in cea de minim, asigurati-
va ca flacara nu se stinge.

Utilizati doar accesoriile furnizate
impreuna cu aparatul.

Nu instalati adaptoare de flacara pe
arzator.

Utilizarea unui aparat de gatit cu gaz
are ca efect producerea de caldura si
umezeala. Asigurati o buna ventilare
a camerei in care aparatul este
instalat.

Utilizarea indelungata a aparatului
poate necesita aerisire suplimentara,
de exemplu deschiderea unei
ferestre, sau o ventilatie mai eficienta,
de exemplu prin marirea puterii
ventilatiei mecanice, daca exista.
Acest aparat poate fi utilizat numai
pentru gatit. Nu trebuie utilizat in alte
scopuri, de exemplu pentru incalzirea
camerei.
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Nu permiteti lichidelor acide, precum
otetul, sucul de lamaie sau agentii
detartranti sa intre in contact cu plita.
Pot sa apara zone matuite.
Decolorarea emailului sau a otelului
inoxidabil nu are niciun efect asupra
functionarii aparatului.

2.5 Ingrijirea si curatarea

AVERTISMENT!

Nu scoateti butoanele,
butoanele de selectare sau
garniturile din panoul de
comanda. Ar putea intra apa
in aparat si sa provoace
daune.

Curatati regulat aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

Tnainte de curétare, opriti cuptorul si
|asati-l sa se raceasca.

Scoateti aparatul din priza nainte de
a efectua operatiile de intretinere.
Nu folositi apa pulverizata si abur
pentru curatarea aparatului.

Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi niciun produs
abraziv, burete abraziv, solvent sau
obiect metalic.

Nu curatati arzatoarele in masina de
spalat vase.

2.6 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind aruncarea adecvata
a acestui aparat.

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-I.
Turtiti tevile externe de gaz.

2.7 Service

Pentru a repara aparatul contactati un
Centru de service autorizat.
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» Utilizati numai piese de schimb
originale.

3. INSTALAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

3.1 Inaintea instalarii

Tnaintea instal&rii plitei, notati informatiile
de mai jos aflate pe placuta cu date
tehnice. Placuta cu datele tehnice se afla
pe partea inferioara a plitei.

Model ..o
Numarul produsului

(PNC) oo
Numarul de

SEMHE oo

3.2 Racordul la gaz

AN

AVERTISMENT!
Urmatoarele instructiuni
referitoare la instalare,
conectare si intretinere
trebuie efectuate de
personal calificat, in
conformitate cu standardele
si reglementarile locale in
vigoare.

Alegeti racorduri rigide sau utilizati o
teava flexibila din otel inoxidabil
conforma cu reglementarile in vigoare.
Daca utilizati tevi metalice flexibile,
procedati cu atentie pentru ca acestea sa
nu intre in contact cu partile mobile si sa
nu fie strivite. De asemenea, procedati
cu atentie cand plita este montata
fmpreuna cu un cuptor.

Presiunea de alimentare cu
gaz a aparatului trebuie sa
respecte valorile
recomandate. Racordul
ajustabil este fixat de capatul
conductei cu ajutorul unei
piulite filetate G 1/2".
Infiletati componentele fara
fortare, reglati conexiunea in
directia necesara si fixati
peste tot.

~ ‘

%Q‘

[

A C

A. Capat al axului cu piulita
B. Garnitura furnizata cu aparatul
C. Cot furnizat cu aparatul

é AVERTISMENT!

Instalarea corecta a cotului
este foarte importanta.
Asigurati-va ca niplul se afla
la capatul filetului. Dupa
aceeasi, instalati-l pe teava
care se conecteaza la plita.
Asamblarea incorecta poate
cauza scurgeri de gaze.

|

Gaz petrolier lichefiat

Folositi suportul furtunului din cauciuc
pentru gaz lichefiat. Montati intotdeauna
garnitura. Dupa aceea, continuati
racordarea la gaz.

Racordul flexibil este gata de montare
daca:

* nu poate ajunge la o temperatura mai
mare decat cea a camerei (30°C);

* nu este mailung de 1500 mm;

* nu este strangulat in niciun loc;

* nu este supus la tractiune sau
torsiune;



* nuintra in contact cu muchii sau
colturi ascutite;

« poate fi examinat cu usurinta pentru
a-i verifica starea.

Inspectarea starii racordurilor flexibile

consta in verificarea urmatoarelor

aspecte:

* sa nu prezinte crapaturi, taieturi, urme
de arsuri la capete sau pe lungimea
sa;

* materialul sa nu fie rigidizat si sa
prezinte elasticitatea sa normala;

» colierele sa nu fie ruginite;

* sanu fi depasit termenul de garantie.

Daca observati defecte, nu reparati

teava, ci inlocuiti-o.

é AVERTISMENT!

Dupa ce instalarea s-a
terminat, verificati
etanseitatea corecta a
fiecarui racord de teava. In
acest sens, utilizati o solutie
de apa si sapun, nu flacara
deschisa!

3.3 Inlocuirea injectoarelor

1. Scoateti suporturile tavii.

2. Scoateti capacele si coroanele
arzatoarelor.

3. Scoateti injectoarele cu o cheie
tubulara de 7 si inlocuiti-le cu cele
necesare pentru tipul de gaz utilizat
(consultati tabelul din capitolul "Date
Tehnice").

4. Asamblati piesele, urmand aceeasi
procedura in ordine inversa.

5. Inlocuiti placuta cu datele tehnice
(aflata 1anga teava de alimentare cu
gaz) cu cea corespunzatoare noului
tip de gaz. Aceasta placuta se
gaseste in pachetul livrat impreuna
cu aparatul.

Daca presiunea gazului este variabila

sau diferita de presiunea necesara,

trebuie montat un regulator de presiune
corespunzator pe teava de alimentare cu
gaz.

3.4 Reglarea nivelului minim

Pentru reglarea nivelului minim al
arzatoarelor:

1. Aprindeti arzatorul.
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Rotiti butonul pe pozitia de minim.
Scoateti butonul.

Cu o surubelnita subtire, reglati
pozitia surubului de bypass (A).

A (i/b

roON

S

S
~———

5. Daca se trece:

» de la gaz natural (de la retea)
G20 20 mbar la gaz lichefiat
(fmbuteliat), strangeti pana la
capat surubul de bypass.

» de la gaz lichefiat (imbuteliat) la
gaz natural (de la retea) G20 20
mbar, desfaceti surubul
bypassului cu circa 1/4 de tura.

AVERTISMENT!

Atunci cand rotiti brusc
butonul de la pozitia de
maxim la cea de minim
asigurati-va ca flacara nu se
stinge.

A

3.5 Conexiunea la reteaua
electrica

» Verificati daca tensiunea nominala si
tipul de energie electrica specificate
pe placuta cu date tehnice coincid cu
tensiunea si puterea retelei electrice
locale.

* Acest aparat este livrat impreuna cu
un cablu de alimentare electrica.
Cablul trebuie sa fie livrat cu un
stecher adecvat care sa poata
suporta sarcina indicata pe placuta cu
datele tehnice. Asigurati-va ca ati
introdus stecherul intr-o priza
adecvata.

« Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (impamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

» Asigurati-va ca priza poate fi accesata
dupa instalare.

* Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
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» Exista un pericol de incendiu daca
aparatul este conectat prin intermediul
unui prelungitor, adaptor sau triplu-
stecher. Verificati daca legatura la
masa este facuta in conformitate cu
standardele si reglementarile.

* Nu permiteti incalzirea cablului de
alimentare la temperaturi mai mari de :
90°C. ;

@ Asigurati-va ca ati conectat L ISJ}S

cablul albastru neutru la !

borna marcata cu litera ,N”. & |—B
Conectati cablul maro (sau 1

negru) de faza la borna
marcata cu litera ,L”. Cablul
de faza trebuie mentinut

A. sigiliu furnizat
B. suporturi furnizate

conectat permanent. ATENTIE!
Instalati aparatul doar pe un
3.6 Cablu electric de legatura blat de lucru cu suprafaté
intre unitati plata.
Pentru a inlocui cablul conector, folositi 3.8 Posibilitati de Tncorporare
doar cablul special sau un echivalent. ’
Tipul cablului este: HO5V2V2-F T90. Panoul instalat sub plita trebuie sa fie

usor de scos si sa permita accesul facil
in cazul in care este necesara o
interventie de asistenta tehnica.

Sectiunea cablului trebuie sa suporte
tensiunea si temperatura de lucru. Firul
galben / verde de impamantare trebuie
sé fie cu aproximativ 2 cm mai lung decat  Element de mobilier de bucatarie cu
firul de faza maro (sau negru). usa

3.7 incorporarea in mobilier

A J:nin 30 mm
=t
T T A
=
r° min20mm
(max 150 mm) :
760 mm 3

A. Panou demontabil
B. Spatiu pentru conexiuni
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Element de mobilier de bucatarie cu din motive de siguranta si pentru a
cuptor permite o scoatere usoara a cuptorului
Conexiunea electrica a plitei se din mobilier.

instaleaza separat de cea a cuptorului

4. DESCRIEREA PRODUSULUI
4.1 Configuratia plitei de gatit

Indicator de caldura reziduala
Arzator rapid

| Arzator semi-rapid
180 | Zona de gétit electric
O Butoane de comanda
O
On
( 145 —; O_
é ﬂ?

4.2 Buton de comanda

Simbo-  Functie

Simbol Descriere luri
fara alimentare cu gaz / 1-6 Nivelurile de caldura
. pozitie oprit

Pentru reducerea
pozitie aprindere / ali- consumului de energie
thm mentare maxima cu gaz fOIOSItI caldura reziduala.
Dezactivati zona de gatit cu
0 aproximativ 5 - 10 minute
anterior incheierii procesului
de gatire.

alimentare minima cu
gaz

4.3 Nivelul de caldura Rotiti butonul la nivelul de caldura
necesar.

Pentru a finaliza procesul de gatire, rotiti
butonul in pozitia oprit.

Simbo- Functie
luri

0 Pozitia Oprit

5. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.
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5.1 Prezentarea arzatorului

A. Capac si coroana arzator
B. Termocuplu
C. Bujie de aprindere

5.2 Aprinderea arzatorului

@ Aprindeti intotdeauna
arzatorul inainte de a pune

vase pe acesta.

C AVERTISMENT!
Procedati cu atentie atunci

cand utilizati flacara
deschisa in bucatarie.
Producatorul nu si asuma
nicio responsabilitate in
cazul utilizarii
necorespunzatoare a flacarii.

1. Apasati si rotiti butonul de comanda
in sens antiorar pana la pozitia de

alimentare maxima cu gaz (*(ﬁ).

2. Tineti apasat butonul de comanda
timp de maxim 10 secunde. Astfel se
permite incalzirea termocuplului. Tn
caz contrar, alimentarea cu gaz se
intrerupe.

3. Dupa ce flacara este constanta, o
puteti regla.

@ in cazul in care, dupé cateva
incercari arzatorul nu se
aprinde, verificati pozitia
corecta a coroanei si
capacului arzatorului.

AVERTISMENT!

Nu tineti apasat butonul de
comanda mai mult de 15
secunde. Daca arzatorul nu
se aprinde nici dupa 15
secunde, eliberati butonul de
comanda, rotiti-l pe pozitia
oprit si incercati sa aprindeti
din nou arzatorul dupa ce a
trecut cel putin 1 minut.

é ATENTIE!
In lipsa curentului electric,

puteti aprinde arzatorul fara
dispozitivul electric; in acest
caz, apropiati o flacara de
arzator, rotiti butonul de
comanda spre stanga in
sens antiorar pana cand
ajunge la pozitia de maxim si
apasati-l. Mentineti apasat
butonul timp de maxim 10
secunde pentru a permite
incalzirea termocuplului.

@ Daca arzatorul se stinge
accidental, rotiti butonul de
comanda in pozitia oprit si
incercati sa aprindeti din nou
arzatorul dupa cel putin 1
minut.

@ Generatorul de scantei
poate porni automat la
cuplarea alimentarii
electrice, dupa instalare sau
dupa o pana de curent.
Acest lucru este normal.

5.3 Stingerea arzatorului

Pentru a stinge flacara, rotiti butonul la
pozitia oprit @ .

AVERTISMENT!

Micsorati intotdeauna flacara
sau opriti-o Tnainte de a lua
vasele de pe arzator.

5.4 Tnainte de prima utilizare

Asezati vasul de gatit cu apa pe fiecare
zona de gatit electric, setati pozitia
maxima si lasati plita sa functioneze timp
de 10 min. Acest procedeu va arde



depunerile prezente in aparat. Apoi,
|asati plita sa functioneze la pozitia
minima timp de 20 de min. In aceast3
perioada, poate sa apara un miros
specific si fum. Acest lucru este normal.
Aerisiti bine incaperea.

5.5 Exemple de aplicatii de gatit

Nivel Aplicatie:
de

caldur

a:

1 Mentinere la cald

6. INFORMATII SI SFATURI

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

6.1 Vasul de gatit
Electrica:

@ Baza vasului trebuie sa fie
cat mai groasa si cat mai
plata.

@ Vesela din otel emailat sau
cu fund din aluminiu sau
cupru poate duce la
modificarea culorii suprafetei
vitroceramice.

é ATENTIE!
Nu folositi vase din fonta,
az:

piatra olarului, farfurii pentru
gratar sau toaster.

G

AVERTISMENT!
Nu asezati acelasi vas pe

doua arzatoare.

AVERTISMENT!

Pentru a preveni rasturnarea
si accidentele, nu puneti
vase instabile sau
deteriorate pe arzator.
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Nivel Aplicatie:
de
caldur
a:
2 Fierbere usoara la foc mic
3 Fierbere la foc mic
4 Prajire / rumenire
5 Tncalzire pana la punctul de
fierbere
6 ncalzire pana la punctul de
fierbere / prajire rapida / prajire
in mult ulei
ATENTIE!

A
AN

AN

Asigurati-va ca bazele
vaselor nu stau deasupra
butonului de comanda. In
caz contrar, flacara
incalzeste butonul de
comanda.

ATENTIE!

Nu puneti toartele vasului
deasupra marginii frontale a
plitei de gatit.

ATENTIE!

Puneti vasele in pozitie
centrala pe arzator pentru a
avea o stabilitate maxima si
pentru a reduce consumul
de gaz.

ATENTIE!

Lichidele varsate in timpul
gatitului pot cauza spargerea
sticlei.

6.2 Diametre pentru vase

Folositi vase cu diametre
corespunzatoare cu
dimensiunile arzatoarelor.
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Arzator Diametrul va-
selor (mm)

Rapid 160 - 260

Semi-rapid 120 - 220

7. INGRIJIREA SI CURATAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

7.1 Informatii cu caracter
general

Curatati plita dupa fiecare
intrebuintare.

Intotdeauna utilizati vase de gatit cu
fundul curat.

Zgarieturile sau petele inchise la
culoare de pe suprafata plitei nu au
niciun efect asupra modului de
functionare al plitei.

Folositi un agent de curatare special,
adecvat pentru suprafata plitei.
Folositi o racleta speciala pentru
sticla.

AVERTISMENT!

Nu folositi cutite, razuitoare
sau instrumente
asemanatoare pentru a
curata suprafata sticlei sau
zonele dintre marginile
arzatoarelor si flacara (daca
este cazul).

Spalati elementele din otel inoxidabil
cu apa, dupa care uscati-le cu o
laveta moale.

7.2 Suporturile pentru vase

1.

Suporturile pentru vase nu
rezista la spalarea in masina
de spalat vase. Acestea
trebuie spalate manual.

Pentru a curata cu usurinta plita,
scoateti suporturile pentru vase.

@

Pentru a preveni
deteriorarea suprafetei
plitei, procedati cu
atentie cand reasezati
suporturile pentru vase.

Stratul de email are in unele locuri
muchii dure. Procedati cu atentie
atunci cand spalati de mana si uscati
suporturile pentru vase. Daca este
necesar, inlaturati petele persistente
cu pasta de curatat.

Dupa ce curatati suporturile pentru
vase, puneti-le pe acestea in pozitiile
corecte.

Pentru o functionare corecta a
arzatorului, asigurati-va ca bratele
suporturilor pentru vase sunt aliniate
cu centrul arzatorului.

7.3 Curatarea plitei

inlétura’;i imediat: plasticul topit,
foliile din plastic, zaharul si alimentele
cu zahér. In caz contrar, murdaria
poate deteriora plita. Aveti grija sa nu
va ardeti. Deplasati oblic racleta
speciala pe suprafata vitrata, la un
unghi mare si indepartati resturile de
pe suprafata.

Eliminati dupa ce plita s-a racit
suficient: depuneri de calcar, pete de
apa si de grasime, decolorari metalice
stralucitoare. Curatati plita cu o laveta
umeda si un detergent ne-abraziv.
Dupa curatare, stergeti plita cu o
laveta moale.

indepartati decolorarea metalica
lucioasa: folositi o solutie cu apa si
otet si curatati suprafata de sticla cu o
laveta umeda.

Pentru a curata piesele emailate,
capacul si coroana, spalati-le cu apa
calda si sapun si uscati-le atent
inainte de a le pune la loc.



7.4 Curatarea generatorului de
scantei

Aceasta functie este obtinuta prin
intermediul unei bujii ceramice cu
aprindere cu un electrod din metal.
Pentru a evita aprinderea dificila, pastrati
aceste componente foarte curate si
verificati daca orificiile coroanei
arzatorului sunt astupate.

8. DEPANARE

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

8.1 Ce trebuie facut daca...
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7.5 Intretinerea periodica

Cereti periodic centrului de service
autorizat sa verifice starea de functionare
a tevii de alimentare cu gaz si a
regulatorului de presiune, daca este
montat.

Problema

Cauza posibila

Solutie

Plita nu poate fi pornita
sau utilizata.

Plita nu este conectata la o Verificati daca plita este
sursa electrica sau este
conectata incorect.

conectata corect la sursa
de curent. Consultati dia-
grama de conectare.

Siguranta este arsa.

Verificati daca siguranta
este cauza defectiunii.
Daca sigurantele se ard in
mod repetat, adresati-va
unui electrician calificat.

Nu se genereaza scantei
atunci cand incercati sa
activati generatorul de
scantei.

Plita nu este conectata la o Verificati daca plita este
sursa electrica sau este
conectata incorect.

conectata corect la sursa
de curent.

Siguranta este arsa.

Verificati daca siguranta
este cauza defectiunii.
Daca sigurantele se ard in
mod repetat, adresati-va
unui electrician calificat.

Capacul si coroana arzato- Asezati corect capacul si

rului sunt pozitionate inco-

rect.

coroana arzatorului.

Flacara se stinge imediat
dupa aprindere.

Termocuplul nu se
incalzeste suficient.

Dupa aprinderea flacarii, ti-
neti apasat butonul de co-
manda a gazului timp de
maxim 10 secunde.

Inelul flacarii nu este uni-
form.
mente.

Coroana arzatorului este
blocata cu resturi de ali-

Verificati daca injectorul
principal nu este blocat si
coroana arzatorului este
curata.
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8.2 Daca nu gasiti o solutie... chiar si in perioada de garantie.
B s - Instructiunile cu privire la centrele de
Daca nu puteti gasi singur o solutie la service si conditile de garantie se

proplemé, adresati-yé comerciantului sau  gasesc in brosura de garantie.
unui Centru de service autorizat.
Furnizati informatiile de pe plécut,a cu 8_3 Etichete furnizate Tmpreuné

date tehnice. Mentionati si mesajul de "
eroare care apare.Verificati daca ati Cu punga de accesorii

utilizat plita corect. in caz contrar, trebuie Lipiti etichetele adezive conform
sa platiti interventia tehnicianului de la indicatiilor de mai jos:
centrul de service sau a comerciantului,

A B C
- | | ;
MOD. | MOD. | MOD. | TYPE
PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 :Eg%g?- IP20
SER.NO SER.NO 0 T
DATA DATA MADE IN ITALY

MODEL MODEL

. ->.

X X =

A. Lipiti pe certificatul de garantie si C. Lipiti pe manualul de instructiuni.
trimiteti acest exemplar (daca exista).

B. Lipiti pe certificatul de garantie si
pastrati acest exemplar (daca exista).

9. DATE TEHNICE

9.1 Dimensiunile plitei

Latime 580 mm

Adancime 510 mm

9.2 Diametrele de bypass

ARZATOR @ BYPASS 1/100 mm

Rapid 52

Semi-rapid 32
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9.3 Alte date tehnice

Gaz initial: G20 (2H) 20 mbar 4,6 kW
PUTERE TO- Gaz_ de. G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 334 g/h
TALA: schimb:

Zone electri- 3,0 kW
ce:

Alimentare 220-240 V ~ 50-60 Hz

electrica:

Categoria apa- 112H3B/P
ratului:

Racordul la G 1/2"
gaz:

Clasa aparatu- 3
ui:

9.4 Arzatoare de gaz pentru GAZ NATURAL (de la retea) G20 20
mbar

ARZATOR PUTERE NORMALA PUTERE MINIMAiN MARCAJ INJEC-
iN kW kW TOR

Rapid 2,7 0,75 130

Semi-rapid 1,9 0,45 96

9.5 Arzatoare de gaz pentru GPL G30/G31 30/30 mbar

ARZATOR PUTERE PUTERE MI- MARCAJIN- DEBIT NOMINAL
NORMALAIN NIMAIN kW JECTOR PENTRU GAZ g/h
kW

Rapid 2,7 0,75 86 196

Semi-rapid 1,9 0,45 71 138

9.6 Specificatii pentru zonele de gatit electric

Putere nominala (nivel maxim
de caldura) [W]

Dreapta fata 1200 145
Dreapta spate 1800 180

Zona de gatit Diametrul zonei de gatit [mm]

Pentru rezultate optime la gatire, folositi
vase care nu sunt mai mari decat
diametrul zonei de gatit.
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10. EFICIENTA ENERGETICA
10.1 Informatii despre produs in conformitate cu UE 66/2014

Identificarea modelului EGE6172NOK
Tipul plitei Plita incorporata
Numarul de zone de gatit electric 2

Tehnologia de incalzire pentru zo- Radiator

na de gatit electric

Diamgtrul zonelor circulare de gatit Dreapta spate 18,0 cm

slectric (2) Dreapta fata 14,5 cm
Consumul de energie per zona de  Dreapta spate 192,6 Wh / kg
gatit (EC electric cooking) Dreapta fata 188.6 Wh / kg
Numarul de arzatoare cu gaz 2

Eficienta energetica pentru fiecare  Stanga spate - Semi-rapid 58.6%
arzator cu gaz

(EE gas burner) Stanga fata - Rapid 56.2%
Eficienta energetica pentru plita cu 57.4%

gaz

(EE gas hob)

Consumul de energie al plitei (EC 190,6 Wh / kg

electric hob)

EN 30-2-1: Aparate de gatit pentru uz casnic, alimentate cu gaz - Partea 2-1:
Utilizarea rationala a energiei - Generalitati

EN 60350-2 - Aparate de gatit electrocasnice - Partea 2: Plite - Metode pentru
masurarea performantei

10.2 Economisirea energiei + Pentru a pastra alimentele calde sau
. . o a le topi folositi caldura reziduala.

Puteti economisi energia in timpul « Inainte de a utiliza arzatoarele si

gatitului zilnic daca respectati suportul tavii, asigurati-va c acestea

recomandarile de mai jos. sunt montate corect.

« Atunci cand incalziti apa, folositi doar + Baza vasului trebuie sa aiba diametrul
cantitatea necesara. adecvat cu dimensiunea arzatorului.

- Dac3 este posibil, puneti intotdeauna ~ * Puneti vasul direct peste arzator si in
capace pe vase. centrul acestuia.

+ Tnainte de a activa zona de gtit, » Atunci cand incepe sa fiarba lichidul,
puneti un vas pe aceasta. reduceti flacara la minim pentru a

+ Baza vasului trebuie sa aiba acelasi fierbe la foc mic. 3 5
diametru cu zona de gatit. » Daca este posibil, folositi o oala sub

+  Puneti vase mici pe zone de gatit presiune. Consultati manualul de
mici. utilizare al acesteia.

» Puneti vasul direct pe centrul zonei de
gatit.
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11. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol g

L/.\‘.). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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